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DECYZJA NR 1/2006 WSPOLNEGO KOMITETU WETERYNARYJNEGO USTANOWIONEGO
UMOWA MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA
DOTYCZACA HANDLU PRODUKTAMI ROLNYMI

z dnia 1 grudnia 2006 r.
zmieniajgca dodatki 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 10 do zalgcznika 11 Umowy
(2007/61/WE)

KOMITET, 17 listopada 2003 r. w sprawie monitorowania chordb
odzwierzecych i odzwierzecych czynnikéw chorobotwor-

uwzgledniajgc Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a Konfede- czych, zmieniajacej decyzje Rady 90/424/EWG i uchylajacej

4 .
racja Szwajcarska dotyczgcg handlu produktami rolnymi (zwape% ?\}X’;S{t?rv? 7 6%7% 03 9Pi/r %alrr7u/a iXGéu)r’opejrsﬁsgoorz?d?ﬁ;

czlie] ) ,,l.{(mowa[ rolng’) , @ w szczegolnose art. 19, ust. 3 je z dnia 17 listopada 2003 w sprawie zwalczania salmonelli
acznika 11, - S : -

i innych okreslonych odzwierzecych czynnikéw chorobot-

worczych przenoszonych przez zywno$¢ w lancuchu

a takze majac na uwadze, co nastepuje: pokarmowym () oraz rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 1003/2005 z dnia 30 czerwca 2005 r. wdrazajacego

rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu Euro-

pejskiego i Rady w odniesieniu do celu wspélnotowego

ograniczenia powszechnego wystgpowania niekt6rych

(1)  Umowa rolna weszla w zycie z dniem 1 czerwca 2002 r.

(2)  Artykut 19 ust. 1 zalgcznika 11 Umowy rolnej powoluje serotypéw salmonelli w stadach hodowlanych gatunku
Wsp6lny Komitet Weterynaryjny odpowiedzialny za bada- Gallus gallus oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE)
nie wszelkich kwestii zwigzanych ze wspomnianym nr 2160/2003 (9).

zalgcznikiem i z jego wdrazaniem oraz za zadania
przewidziane przez ten zalgcznik. Na mocy ust. 3

powyzszego artykulu, Wspdlny Komitet Weterynaryjny (7) Konfederacja Szwajcarska zobowigzala si¢ whaczy¢ do
moze zdecydowac o wprowadzeniu zmian w dodatkach do krajowego ustawodawstwa przepisy dyrektywy Rady
zalgcznika 11 Umowy rolnej, szczegdlnie w celu ich 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajacej zasady
adaptacji i aktualizacji. regulujgce organizacje kontroli weterynaryjnej produktéw

wprowadzanych do Wspélnoty z panstw trzecich (7).

(3) Dodatki 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 11 do zalagcznika 11 Umowy
rolnej zostaly zmienione po raz pierwszy decyzja
nr 2/2003 Wspélnego Komitetu Weterynaryjnego ustano-
wionego Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Konfede- > . :
racjg Szwajcarskg dotyczacg handlu produktami rolnymi st (WE) nr 2073/ 2005 z dn.la 15 listopada 2005 r.
z dnia 25 listopada 2003 r. w sprawie zmiany dodatkéw 1, W Sprawic 'krytenow . mlkrOb}OIOglcznyCh do'tyczqcy‘cb
2,3, 4,5, 6111 do zatacznika 11 Umowy (). srodkow spozywezych (%), przepisy rquorzqdzema Komisji

(WE) nr 2074/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawia-
jacego $rodki wykonawcze w odniesieniu do niektérych

(8) Konfederacja Szwajcarska zobowigzala si¢ wihaczy¢ do
ustawodawstwa krajowego przepisy rozporzadzenia Komi-

4) Dodatki 1, 2, 3, 4, 51 11 do zalgcznika 11 Umowy rolnej produktéw objetych rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004
zostaly zmienione ostatnio decyzjg nr 2/2004 Wspdlnego Parlamentu Europejskiego i Rady oraz do organizacji
Komitetu Weterynaryjnego ustanowionego Umowg miedzy urzgdowych kontroli na mocy rozporzadzen (WE)
Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska doty- nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz (WE)
czgcg handlu produktami rolnymi z dnia 9 grudnia 2004 r. nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, ustanawia-
zmieniajacg dodatki 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 11 do zalacznika 11 jacego odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 852/2004
do Umowy (3. Parlamentu Europejskiego i Rady i zmieniajacego rozpo-

rzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (),
a takze przepisy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2075/
2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajacego szczeg6lne
przepisy dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do
whosieni (Trichinella) w migsie (19).

(5) Dodatek 6 do zalacznika 11 Umowy rolnej zostat
zmieniony decyzja nr 1/2005 Wspdlnego Komitetu
Weterynaryjnego ustanowionego Umowa miedzy Wspdl-
notg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca
handlu  produktami rolnymi z dnia 21 grudnia
2005 r. w sprawie zmiany dodatku 6 do zalgcznika 11

do Umowy (). (9) Nalezy zmieni¢ dodatek 1 do zalgcznika 11 Umowy rolnej

w celu uwzglednienia przepiséw wspdlnotowych i szwajcar-

(6) Konfederacja Szwajcarska zobowigzala si¢ wlaczy¢ do
krajowego ustawodawstwa przepisy dyrektywy (WE)
nr 2003/99 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

(% Dz.U. L 325z 12.12.2003, str. 31.
() Dz.U.L 325z 12.12.2003, str. 1.
() DzU.L 170 z 1.7.2005, str. 12.
() Dz.U.L 24 z 30.1.1998, str. 9.

() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 1.
() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 27.
(1 Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 60.

() DzU.L 23 z 28.1.2004, str. 27.
() DzU.L 17 z 20.1.2005, str. 1.
() Dz.U.L 347 z 30.12.2005, str. 93.
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skich dotyczacych choréb odzwierzecych i szczeg6towych
warunkow w odniesieniu do handlu miedzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska.

(10) Nalezy zmieni¢ dodatki 1, 2, 3, 4, 51 10 do zalgcznika 11
Umowy rolnej w celu uwzglednienia zmian zaistniatych
w przepisach wspélnotowych i szwajcarskich obowigzuja-
cych na dzien 1 lipca 2006 r.

(11) Srodki sanitarne przewidziane przez przepisy szwajcarskie
uznaje si¢ za rownowazne do celéw handlowych w odnie-
sieniu do produktéw zwierzecych przeznaczonych do
spozycia przez ludzi. Nalezy zatem zmieni¢ dodatek 6 do
zalacznika 11 Umowy rolne;j.

(12) Przepisy dodatkéw 5 i 10 do zalacznika 11 Umowy rolnej
zostang ponownie zbadane podczas zebrania Wspdlnego
Komitetu Weterynaryjnego najpdzniej w terminie 1 roku
po dacie wejScia w Zycie niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NASTEPUJACA DECYZJE:

Artykut 1

Dodatki 1, 2, 3, 4, 6 i 10 do zalgcznika 11 Umowy migdzy
Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej
handlu produktami rolnymi (umowa rolna) zostaja odpowiednio
zastgpione dodatkami zawartymi w zalagczniku do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Dodatek 5 do zalacznika 11, rozdzial 3, pkt V, cz¢s¢ A Umowy
rolnej zostaje zastapiony ponizszym:

JA. Jezeli chodzi o kontrole zwierzat zywych wprowa-
dzanych do Wspélnoty z innych pafstw niz te, ktére sa
objete niniejszym zalacznikiem, wladze szwajcarskie zobo-
wiazuja si¢ pobieral przynajmniej oplaty zwiazane z urze-
dowymi kontrolami przewidziane w rozdziale VI
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 wedlug minimalnych
stawek ustalonych w jego zalaczniku V.”

Artyku} 3
Niniejsza decyzj¢ sporzadzong w dwdch egzemplarzach pod-
pisuja wspolprzewodniczacy lub inne osoby uprawnione do
dzialania w imieniu Stron.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym

Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna w dniu zlozenia ostatniego

podpisu.

Podpisano w Bernie, dnia 1 grudnia 2006 r. Podpisano w Brukseli, dnia 1 grudnia 2006 r.

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Szef delegacji
Hans WYSS

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Szef delegadji
Paul VAN GELDORP
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ZALACZNIK

,Dodatek 1

SRODKI ZWALCZANIA|ZGLASZANIE CHOROB ZWIERZAT

L PRYSZCZYCA

A. PRAWODAWSTWO

Wspélnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 2003/85/WE z dnia 29 wrze$nia
2003 r. w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalcza-
nia pryszczycy, uchylajaca dyrektywe 85/511/EWG
i decyzje 84/531/EWG i 91/665[EWG oraz zmienia-
jaca  dyrektywe  92[46/JEWG  (Dz.U. L 306
z 22.11.2003, str. 1) zmieniona decyzja 2005/615/
WE

Komisji z dnia 16 sierpnia 2005 r. zmieniajaca
zalacznik XI do  dyrektywy Rady 2003/85/WE
w odniesieniu do krajowych laboratorium w niektérych
panstwach cztonkowskich.

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40), a w szczegdlnodci jej art. 1, la i 9a
($rodki przeciw silnie zaraZliwym epizootiom, cele
zwalczania) 1 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspotpraca migdzynarodowa)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia 27 czerwca
1995 r. ostatnio zmienione dnia 23 listopada 2005 r.
(RS 916.401), a w szczegdblnosci jego artykuly: 2 (silnie
zarazliwe epizootie), 49: (obchodzenie si¢ z mikroor-
ganizmami chorobotworczymi dla zwierzat), 73 i 74

(czyszczenie i dezynfekcja), od 77 do 98 (wspdlne
przepisy dotyczace w wysokim stopniu zakaznych
epizootii), od 99 do 103 (specyficzne srodki dotyczace
zwalczania pryszczycy)

3. Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczegllnosci jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne, rejestrowanie, kontrola i dostarczanie szcze-
pionki przeciwko pryszczycy)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Komisja i Weterynaryjny Urzad Federalny powiadamiajg si¢ o zamiarze zastosowania szczepienia interwencyjnego.
W wypadkach szczegdlnej sytuacji alarmowej, zglaszanie dotyczy podjetych decyzji i sposobéw ich wdrazania. We
wszystkich przypadkach, konsultacje odbywaja si¢ w jak najkrotszym terminie w ramach Wspdlnego Komitetu
Weterynaryjnego.

Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na
stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

Wspélnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji pryszczycy jest: The Institute for Animal Health Pirbright
Laboratory, Zjednoczone Krélestwo. Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytutu
dzialaf zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium s przewidziane
w zalgczniku XVI dyrektywy 2003/85/WE.
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IL. KLASYCZNY POMOR SWIN

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001
r. w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania klasycz-
nego pomoru swin (Dz.U. L 316 z 1.12.2001, str. 5)
ostatnio zmieniona Aktem dotyczacym warunkow przy-
stapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Repubigiki Stowenii i Repu-
bliki Stowackiej oraz dostosowan traktatow stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej — zalacznik II: Lista przewi-
dziana w art. 20 Aktu Przystapienia — 6. Rolnictwo —
B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne — I. Usta-
wodawstwo weterynaryjne (Dz.U. L 236 z 23.9.2003,
str. 381)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40), a w szczegblnosci jej art. 1, la i 9a
(Srodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspdlpraca migdzynarodowa)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego artykuly: 2 (silnie zaraZliwe epizootie), od 40 do
47 (usuwanie 1 wykorzystywanie odpadéw), 49
(obchodzenie si¢ z mikroorganizmami chorobotwor-
czymi dla zwierzat), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfek-

¢ja), od 77 do 98 (wspdlne przepisy dotyczace
w wysokim stopniu zakaznych epizootii), od 116
do 121 (wykrywanie pomoru $wif podczas uboju,
specyficzne $rodki dotyczace walki z klasycznym
pomorem $wirl)

3. Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczegdlnosci jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

4. Rozporzadzenie z dnia 23 czerwca 2004 r. dotyczace
eliminacji  ubocznych  produktéw  zwierzecych
(OESPA) zmienione ostatnio dnia 22 czerwca
2005 r. (RS 916.441.22)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Komisja i Weterynaryjny Urzad Federalny zglaszaja zamiar zastosowania szczepienia interwencyjnego. Konsultacje
odbywaja si¢ w jak najkrétszym terminie w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Jezeli okaze si¢ to konieczne, stosownie do art. 117 ust. 5 rozporzadzenia o epizootiach, Weterynaryjny Urzad
Federalny wyda przepisy wykonawcze o charakterze technicznym dotyczace znakowania i przetwarzania migsa
pochodzacego ze stref ochronnych i nadzorowanych.

Stosownie do art. 121 rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria zobowigzuje si¢ do wdrozenia planu usunigcia
klasycznego pomoru $win u dzikich $win zgodnie z art. 15 i 16 dyrektywy 2001/89/WE. Konsultacje odbywaja si¢
w jak najkrétszym terminie w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na
stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspélnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczeg6lnosci
na podstawie art. 21 dyrektywy 2001/89/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

W razie koniecznoci, stosownie do art. 89 ust. 2 rozporzadzenia o epizootiach, Weterynaryjny Urzad Federalny wyda
przepisy wykonawcze o charakterze technicznym w zakresie kontroli serologicznej §win w obszarach objetych
ochrona i nadzorem zgodnie z rozdzialem IV zalgcznika do decyzji 2002/106/WE (Dz.U. L 39 z 9.2.2002, str. 71.).

Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji klasycznego pomoru $win jest: Institut fiir Virologie der
Tierdrztlichen Hochschule Hannover, 15 Biinteweg 17, D-30559, Hannover, Niemcy. Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢
koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytutu dziatan zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkgje i zadania
tego laboratorium sg przewidziane w zalaczniku IV dyrektywy 2001/89/WE.
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1L AFRYKANSKI POMOR SWIN

A. PRAWODAWSTWO

Wspélnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca 2002 r.
ustanawiajaca przepisy szczegélne w celu zwalczania
afrykanskiego pomoru $win oraz zmieniajaca dyrektywe
92/119/EWG w zakresie choroby cieszynskiej i afrykan-
skiego pomoru $win (Dz.U. L 192 z 20.7.2002, str. 27)
ostatnio zmieniona Aktem dotyczacym warunkow przy-
stapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Pof;kiej, Repubﬁki Stowenii i Repu-
bliki Stowackiej oraz dostosowan traktatéw stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej — zalacznik II: Lista przewi-
dziana w art. 20 Aktu Przystgpienia — 6. Rolnictwo —
B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne — I. Usta-
wodawstwo weterynaryjne (Dz.U. L 236 z 23.9.2003,
str. 381)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 .
(RS 916.40), a w szczegdlnosci jej art. 1, la i 9a
($rodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspolpraca miedzynarodowa)
Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego artykuly: 2 (silnie zaraZliwe epizootie), od 40 do
47 (usuwanie i wykorzystywanie odpadéw), 49
(obchodzenie si¢ z mikroorganizmami chorobotwor-
czymi dla zwierzat), 73 1 74 (czyszczenie i dezynfek-
cja), od 77 do 98 (wspdlne przepisy dotyczace
w wysokim stopniu zakaznych epizootii), od 116
do 121 (wykrywanie pomoru podczas uboju, specy-
ficzne $rodki dotyczace walki z]lD(Iasycznym pomorem
Swin)

Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczegblnosci jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

Rozporzadzenie z dnia 23 czerwca 2004 r. dotyczace
eliminacji  ubocznych  produktéw  zwierzecych
(OESPA) zmienione ostatnio dnia 22 czerwca
2005 r. (RS 916.441.22)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji afrykanskiego pomoru $win jest: Centro de Investigacién en
Sanidad Animal, 28130 Valdeolmos, Madryt, Hiszpania. Szwajcaria zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie
obcigzona z tytutu dziatan zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium sg

przewidziane w zalaczniku V dyrektywy 2002/60/WE.

2. Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na

stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

3. W razie koniecznosci, stosownie do art. 89 ust. 2 rozporzadzenia o epizootiach, Weterynaryjny Urzad Federalny wyda
przepisy wykonawcze o charakterze technicznym w zakresie przepiséw diagnostycznych zwigzanych z afrykanskim
pomorem $win zgodnie z przepisami decyzji 2003/422/WE (Dz.U. L 143 z 11.6.2003, str. 35).

4. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 20 dyrektywy 2002/60/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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IV. AFRYKANSKI POMOR KONI

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 92/35/EWG z dnia 29 kwietnia 1992 r.
ustanawiajaca zasady kontroli i $rodki zwalczania afrykan-
skiego pomoru koni (Dz.U. L 157 z 10.6.1992, str. 19),
ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/
2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym do
decyzji 1999/468/WE przepisy odnoszace si¢ do komitetow
wsiomagajqcych Komisj¢ w wykonywaniu jej uprawnief
wykonawczych ustanowionych w  instrumentach Rady

rzyf't;t ch zgodnie z procedura konsultacji (wickszosé
walifikowana) (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40), a w szczegblnosci jej art. 1, la i 9a
(Srodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspdlpraca migdzynarodowa)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
je%O artykuly: 2 (silnie zaraZliwe epizootie), 49:
(obchodzenie si¢ z mikroorganizmami chorobotwor-
czymi dla zwierzat), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfek-
¢ja), od 77 do 98 (wspdlne przepisy dotyczace
w wysokim stotpniu zakaznych epizootii), od 112
do 115 (specyficzne $rodki dotyczace zwalczania
afrykanskiego pomoru koni)

Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczeg6lnosei jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. W przypadku, gdyby w Szwajcarii rozwingla si¢ epizootia o wyjatkowo ciezkim charakterze, Wspdlny Komitet
Weterynaryjny spotka si¢ w celu zbadania sytuacji. Wlasciwe organy szwajcarskie zobowiazuja si¢ do podjecia

$rodkéw niezbednych w $wietle wynikéw tego badania.

2. Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji afrykanskiego pomoru koni jest: Laboratorio de Sanidad
y Produccién Animal, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, 28110 Algete, Madryt, Hiszpania. Szwajcaria
zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktorymi bedzie obcigzona z tytulu dzialan zwigzanych z wyznaczeniem tego
laboratorium. Funkgje i zadania tego laboratorium sg przewidziane w zalaczniku III dyrektywy 92/35/EWG.

3. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspélnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegélnosci
na podstawie art. 16 dyrektywy 92/35/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

4. Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na

stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.
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V. GRYPA PTAKOW

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 92/40/EWG z dnia 19 maja 1992 .
wprowadzajagca wspdlnotowe Srodki  zwalczania
influenzy drobiu (Dz.U. L 167 z 22.6.1992, str. 1),
ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r., dostoso-
wujacym do decyzji 1999/468/WE przepisy odno-
szace si¢ do komitetow wspomagajacych Komisje
w wykonywaniu jej uprawnien wyl%onawczych usta-
nowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie
z procedurg konsultacji (wigkszos¢ kwalifikowana)
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1)

Dyrektywa Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia
2005 r. w sprawie wspélnotowych srodkéw zwal-
czania grypy ptakéw i uchylajaca dyrektywe 92/40/
EWG (Dz.U. L 010 z 14.1.2006, str. 16)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 .
(RS 916.40), a w szczegblnosci jej art. 1, la i 9a
($rodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspdlpraca miedzynarodowa)
Rozporzgdzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
jeio artykuly: 2 (silnie zaraZliwe epizootie), 49:
(obchodzenie si¢ z mikroorganizmami chorobotwor-
czymi dla zwierzat), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfek-
¢ja), od 77 do 98 (wspdlne przepisy dotyczace
w wysokim stopniu zakaznych epizootii), od 122
do 125 (specyfl?czne srodki dotyczace zwalczania
influenzy drobiu)

Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczegdlnosci jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Wspélnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji influenzy drobiu jest: Central Veterinary Laboratory, New Haw,
Weybridge, Surrey KT15 3NB, Zjednoczone Krélestwo. Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie
obcigzona z tytutu dziatan zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium sg
przewidziane w zalaczniku V dyrektywy 92/40/EWG i w zalaczniku VII, pkt. 2 dyrektywy 2005/94/WE.

Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na

stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 18 dyrektywy 92/40/EWG, art. 60 dyrektywy 2005/94/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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VI RZEKOMY POMOR DROBIU

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 92/66/EWG z dnia 14 lipca 1992 r.
wprowadzajaca wspdlnotowe $rodki zwalczania rzekomego
pomoru drobiu (Dz.U. L 260 z 5.9.1992, str. 1), ostatnio
zmieniona rozporzadzeniem (WE) Rady nr 806 / 2003 z dnia
14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym do decyzji 1999/468/
WE przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagajacych
Komisj¢ w wykonywaniu jej uprawnien wykonawczyc
ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie
z procedurg konsultacji (wigkszo$¢ kwalifikowana) (Dz.
U.L 122 z 16.5.2003, str. 1)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40), a w szczegolnosci jej art. 1, la i 9a
(rodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspolpraca miedzynarodowa)
Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerweca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego artykuly: 2 (wysoce zarazliwe epizootie), od 40
do 47 (usuwanie i wykorzystywanie odpadéw), 49
(manipulacja  mikroorganizmami patogennymi dla
zwierzqt), 73 i 74 (czyszczenie i dezyniekcja), od 77
do 98 (wspdlne przepisy dotyczace wysoce zarazli-
wych epizootii), od 122 do 125 (specyficzne $rodki
dotyczace rzekomego pomoru drobiu)
Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczeg6lnosei jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

Instrukcja (dyrektywa techniczna) Weterynaryjnego
Urzedu Federalnego z dnia 20 czerwca 1989 r.
dotyczgca zwalczania paramyksowirozy golebi (Urz.
Bluf] Wet. Fed. 90(13) str. 113 (szczepienie itd.))
Rozporzadzenie z dnia 23 czerwca 2004 r. dotyczace
eliminacji  ubocznych  produktéw  zwierzecych
(OESPA) zmienione ostatnio 22 czerwca 2005 r.
(RS 916.441.22)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji rzekomego pomoru drobiu jest: Central Veterinary Laboratory,
New Haw, Weybridge, Surrey KT15 3NB, Zjednoczone Krélestwo. Szwajcaria zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi
bedzie obciazona z tytulu dzialan zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego
laboratorium s3 przewidziane w zalaczniku V dyrektywy 92/66/[EWG.

2. Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na

stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

3. Informacje podane w art. 17 i 19 dyrektywy 92/66/EWG lezg w gestii Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczeg6lnosci

na podstawie art. 22 dyrektywy 92/66/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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VIL CHOROBY RYB I MIECZAKOW

A. PRAWODAWSTWO

Wspélnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 93/53/(EWG z dnia 24 czerwca
1993 r. wprowadzajaca minimalne $rodki wspdlno-
towe zwalczania niektorych choréb ryb (Dz.U. L 175
z 19.7.1993, str. 23) ostatnio zmieniona Aktem
dotyczacym warunkow przystapienia do Unii Euro-
pejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej,
Repubﬂiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Repu-
bliki Stowackiej oraz dostosowan traktatéw stanowig-
cych podstawe Unii Europejskiej — zalacznik II: Lista
przewidziana w art. 20 Aktu Przystapienia — 6.
Rolnictwo — B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fito-

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40), a w szczegdlnosci jej art. 1, 1la i 10
($rodki przeciw epizootiom) i 57 (przepisy wykona-
wcze o charakterze technicznym, wspélpraca mie-
dzynarodowa)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
jeio artykuly: 3 i 4 (wymienione epizootie), 61
(obowigzki nabywajacych prawo do potowu i organéw
odpowiedzialnych za monitorowanie polowéw), od
62 do 76 (og6lne $rodki zwalczania), od 275 do 290

sanitarne — 1. Ustawodawstwo weterynaryjne (Dz.
U. L 236 z 23.9.2003, str. 381)

Dyrektywa Rady 95/70/WE z dnia 22 grudnia 1995 .
wprowadzajaca minimalne wspélnotowe Srodki zwal-
czania niektorych choréb malzy (Dz.U. L 332
z 30.12.1995, str. 33), ostatnio zmieniona rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia
2003 r. dostosowujacym do decyzji 1999/468/WE
przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagaja-
cych Komisj¢ w wykonywaniu jej uprawnienn wyko-
nawczych ustanowionych w instrumentach Rady
przyjetych zgodnie z procedura konsultacji (wigk-
szos¢ kwalifikowana) (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 1)

(specjalne srodki dotyczace chordb ryb, laboratorium
diagnostyczne)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Aktualnie hodowla fososia nie jest dozwolona i gatunek ten nie wystepuje w Szwajcarii. Niedokrwisto$¢ zakazna
tososia jest sklasyfikowana przez Szwajcari¢ jako choroba, ktéra nalezy usunagé w mysl rozporzadzenia o epizootiach.

Aktualnie hodowla ostryg plaskich nie jest praktykowana w Szwajcarii. W przypadku wystapienia bonamiozy lub
marteiliozy, Weterynaryjny Urzad Federalny zobowiazuje si¢ do podjecia niezbednych $rodkéw interwencyjnych
zgodnych z przepisami wspélnotowymi na podstawie art. 57 ustawy o epizootiach.

W przypadkach wymienionych w art. 7 dyrektywy 93/53/EWG informacjami zajmuje sie Wsp6lny Komitet
Weterynaryjny.

Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji choréb ryb jest: Statens Veterineere Serumlaboratorium,
Landbrugsministeriet, Hangovej 2, 8200 Arhus, Dania. Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie
obcigzona z tytutu dzialan zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium sg
przewidziane w zalaczniku C dyrektywy 93/53/EWG.

Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na
stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 16 dyrektywy 93/53/EWG, art. 8 dyrektywy 95/70/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

W przypadkach wymienionych w art. 5 dyrektywy 95/70/EWG informacjami zajmuje sie Wspdlny Komitet
Weterynaryjny.

Wspolnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji choréb migczakdw jest: Laboratoire IFREMER, BP 133, 17390
La Tremblade, Francja. Szwajcaria zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytulu dzialan
zwigzanych z wyznaczeniem tego laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium s3 przewidziane
w zalaczniku B dyrektywy 95/70/EWG.
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VIIL PASAZOWALNA ENCEFALOPATIA GABCZASTA

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace przepis
dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérycﬂ
pasazowalnych encefalopatii gabczastych (Dz.U. L 147
z 31.5.2001, str. 1) ostatnio zmienione rozporza,dzeniem
Komisji (WE) nr 688/2006 z dnia 4 maja 2006 r.
aktualizujacym zalaczniki 1II i XI rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 Parlamentu Europe]sklec?’o i Rady w zakresie
monitorowania pasazowalnych encefalopatii gabczastych
i materialéw szczegblnego ryzyka bydla w Szwecji (Dz.
U.L 120 z 5.5.2006, str. 10).

Rozporzadzenie z dnia 27 maja 1981 r. o ochronie
zwierzat (OPAn) ostatnio zmienione dnia 12 kwietnia
2006 1. (RS 455.1), a w szczeg6lnosci jego art. 64f
(Sposoby ogtuszania)

Rozporzgdzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz ozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)
Ustawa z dnia 9 pazdziernika 1992 r. o $rodkach
spozywczych i przedmiotach codziennego uzytku
(LDAI) zmieniona ostatnio dnia 16 grudnia 2005 r.

(RS 817.0), a szczegblnie jej art. 24 (Inspekc
i pobieranie prébek), 40 (Kontrola §rodkéw spozyw-
czych)

4. Rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r. DFI
o §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego
(RS 817.022.108), a szczegolnie jego art. 4 i 7 (czgsci
koséca, ktdrych uzywanie jest zabronione)

5. Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r. 0 epizoo-
tiach (OFE) ostatnio zmienione dnia 23 listopada
2005 r. (RS 916.401), szczegllnie jego art. 6
(Deflmqe i skréty), 36 (Zaswiadczenie sanitarne), 61
(Obowigzek oglaszania), 130 (Monitorowanie poglo-
wia szwa)cars%ego od 175 do 181 (Pasazowalne
encefalopatie gabczaste), 297 (Wykonanie w kraju),
301 (Zadanla weterynarza kantonalnego), 303 (Szko-
lenie i podnoszenie kwalifikacji weterynarzy urzedo-
wych) oraz 312 (Laboratoria diagnostyczne)

6.  Rozporzadzenie z dnia 10 czerwca 1999 r. o Ksiedze
produktéw dla zwierzat (OLAIA) ostatnio zmienione
dnia 23 listopada 2005 r. (RS 916.307.1), w szczegol-
nosci jego art. 28 (Transport produktow przeznaczo-
nych dla zwierzat uzytkowych), zalacznik 1, czes¢ 9
(Produkty ze zwierzat ladowych), cz¢s¢ 10 (Ryby, inne
zwierzgta morskie, pochodzace z nich produkt
i produkty uboczne) i zalacznik 4 (lista za azanch
substancji)

7. Rozporzadzenie z dnia 23 czerwca 2004 r. dotyczace
eliminacji ubocznych  produktéw  zwierzecych
(OESPA) zmienione ostatnio dnia 22 czerwca
2005 r. (RS 916.441.22)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji pasazowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) jest: The
Veterinary Laboratories Agency, Woodham Lane New Haw, Addlestone, Surrey KT15 3NB Wiclka Brytania. Szwajcaria
zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obcigzona z tytulu dzialan zwigzanych z wyznaczeniem tego
laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium sg przewidziane w zalaczniku X, rozdzial B rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001.

Stosownie do art. 57 Ustawy o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym dotyczacym realizacji Srodkéw
zwalczania TSE

Stosownie do art. 12 rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001, w panstwach czltonkowskich Wspdlnoty, kazde zwierze
podejrzane o zarazenie pasazowalng encefalopatia gabczasta podlega urzgdowemu ograniczeniu przemieszczania
w czasie oczekiwania na wyniki badania klinicznego lub epidemiologicznego przeprowadzanego przez whasciwy
organ lub zabiciu w celu zbadania w laboratorium pod urzedowsg kontrola.

Stosownie do art. 179b i 180a rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria wprowadza zakaz uboju zwierzat
podejrzanych o zarazenie pasazowalng encefalopatia gabczasta. Zwierzgta podejrzane o infekcje powinny byé
u$miercone bez wycieku krwi i spalone a ich mézg zbadany w szwajcarskim laboratorium referencyjnym dla TSE.

Stosownie do art. 10 rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria dokonuje rejestracji poglowia bydla przy pomocy
systemu identyfikacji permanentnej umozliwiajacego odnalezienie ich matki i ich pierwotnego stada oraz
stwierdzenie, czy nie s3 potomstwem samic podejrzanych o infekcje lub kréw dotknietych gabczasta encefalopatia
bydta.

Stosownie do art. 179¢ rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria dokonuje wybicia zwierzat chorych na BSE oraz
zwierzat pochodzacych od kréw dotknigtych gabczast encefalopatia bydla urodzonych w ciagu dwéch lat, ktére
poprzedzily ich diagnostyke. Od 1 lipca 1999 r., przystapiono do masowego wybijania zwierzat (jeden ubdj na stado
bytwykonywany od 14 grudnia 1996 r. do 30 czerwca 1999 r.).
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Stosownie do art. 180b rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria dokonuje wybicia zwierzat dotknietych trzgsawka,
ich matek, ich bezposredniego potomstwa dotknigtego infekcja oraz wszelkich innych owiec i kéz ze stada
z wyjatkiem:

—  owiec nosicielek do najmniej 1 allela ARR lub nie noszacych zadnego allela VRQ;

—  zwierzat majacych mniej niz 2 miesiace, przeznaczonych wylacznie na ubdj. Glowa i narzady jamy brzusznej
tych zwierzat sg usuwane zgodnie z przepisami rozporzadzenia dotyczacego usuwania ubocznych produktéw
zwierzgcych (OESPA).

W drodze wyjatku, w przypadku ras o niewielkiej liczebnosci, mozna odstapi¢ od wybicia stada. W tym przypadku,
stado zostaje poddane urzgdowemu nadzorowi weterynaryjnemu przez okres 2 lat, podczas ktérego dokonuje si¢
badania klinicznego zwierzat z tego stada dwukrotnie w ciagu roku. Jezeli w tym okresic zwierz¢ta zostang
przeznaczone do wybicia, ich glowy wlacznie z migdatami beda przedmiotem analizy w laboratorium referencyjnym
na TSE

Srodki te podlegaja przegladowi w zaleznosci od wynikéw monitorowania sanitarnego zwierzat. W szczegdlnosci,
okres monitorowania zostaje przedtuzony w razie wykrycia nowego przypadku choroby w obrebie stada.

W razie stwierdzenia BSE u owcy lub kozy, Szwajcaria zobowiazuje si¢ do wprowadzenia $rodkéw przewidzianych
w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

Stosownie do art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, pafistwa cztonkowskie Wspdlnoty zabraniajg uzywania bialek
zwierzgcych przetworzonych w zywieniu zwierzat hodowlanych utrzymywanych, tuczonych lub hodowanych do
produkcji $rodkéw spozywezych. Wprowadza si¢ catkowity zakaz uzywania bialek pochodzacych od zwierzat
w zywieniu przezuwaczy w panstwach cztonkowskich Wspélnoty.

Stosownie do art. 18 rozporzadzenia dotyczacego eliminacji ubocznych produktéw zwierzgcych (OESPA), Szwajcaria
wprowadzita catkowity zakaz uzywania biatek zwierzecych w zywieniu zwierzat hodowlanych obowiazujacy od dnia
1 stycznia 2001 r.

Stosownie do art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 i rozdzialu A zalacznika III wspomnianego rozporzadzenia,
panstwa czltonkowskie Wspdlnoty wdrazaja roczny program monitoringu BSE. Plan ten obejmuje szybki test BSE
w odniesieniu do bydta majacego ponad 24 miesigce uSmierconego w trybie naglym, padlego w gospodarstwie lub
uznanego za chore podczas inspekcji ante mortem oraz wszystkich zwierzat majacych ponad 30 miesigcy zabitych do
spozycia przez ludzi.

Szybkie testy BSE stosowane w Szwajcarii s3 wymienione w zalaczniku X, rozdzial C rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001.

Stosownie do art. 179 rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria obowigzkowo dokonuje szybkiego testu BSE
w odniesieniu do wszystkich zwierzat z gatunku bydla rogatego majacych ponad 30 miesigcy zabitych w trybie
naglym, padlych w gospodarstwie lub uznanych za chore podczas inspekgji ante mortem oraz probki zwierzat w wieku
ponad 30 miesiecy zabitych do spozycia przez ludzi. Ponadto, hodowcy realizujg celowy program monitoringu
zwierzat w wicku ponad 20 miesigcy zabijanych do spozycia przez ludzi.

Stosownie do art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 i rozdzialu A zalacznika III wspomnianego rozporzadzenia,
panstwa cztonkowskie Wspdlnoty wdrazaja roczny program monitoringu trzgsawki.

Stosownie do przepiséw art. 177 rozporzadzenia o epizootiach, Szwajcaria wdrozyta program monitoringu TSE
u owiec i kéz w wieku ponad 12 miesiecy. Zwierzgta zabijane w trybie naglym, zwierzeta, ktére padly
w gospodarstwie lub uznane za chore podczas inspekji ante mortem jak rowniez zwierzgta zabijane do spozycia przez
ludzi zostaly zbadane w okresie od czerwca 2004 1. do lipca 2005 r. Wynik badania wszystkich probek okazat si¢
negatywny (w zakresie BSE); monitoring w oparciu o pobrane probki zwierzat podejrzanych o infekcje, zwierzat
zabijanych w trybie naglym oraz zwierzat, ktore padly w gospodarstwie bedzie kontynuowany.

Uznanie podobienstwa przepisow prawnych dotyczacych monitorowania TSE u owiec i koz bedzie rozpatrywane
w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Informacje przewidziane w art. 6 i w rozdziale B zalacznika IIl oraz w zalaczniku IV (3.1I) do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 leza w gestii Wsp6lnego Komitetu Weterynaryjnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegélnosci
na podstawie art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 oraz art. 57 ustawy o epizootiach.
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C INFORMACJE UZUPEENIAJACE

Od 1 stycznia 2003 r., i stosownie do rozporzadzenia z dnia 20 listopada 2002 r. dotyczacego przyznawania
srodkéw w celu pokrycia kosztéw usunigcia odpadéw zwierzecych w 2003 r. (RS 916.406), Szwajcaria wdrozyla
system zachety finansowej na rzecz gospodarstw, w ktorych rodzi si¢ bydto i ubojni, w ktérych jest zabijane, jezeli
przestrzega si¢ procedur zglaszania przemieszczania zwierzat przewidzianych przez obowiazujace przepisy.

Stosownie do art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 i zalacznika XI, pkt. 1 do wspomnianego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie Wspdlnoty usuwaja i niszcza materialy szczegdlnego ryzyka (MRS).

Na liscie MRS usuwanych u bydfa znajduja si¢: czaszka, z wylaczeniem Zuchwy, w tym mézgowie i oczy jak réwniez
rdzen kregowy zwierzat w wieku ponad 12 miesigcy; kregostup, z wylaczeniem kregéw ogonowych, wyrostkow
kolczystych poprzecznych kregéw wystajacych, piersiowych i ledZwiowych i grzebienia krzyzowego posrodkowego
oraz skrzydel kosci krzyzowej, ale w tym zwoje rdzeniowe i rdzen kregowy zwierzat powyzej dwudziestu czterech
miesigcy; migdalki, jelita od dwunastnicy do odbytnicy oraz krezka bydla w kazdym wicku.

Na liScie MRS usuwanych u owiec i kéz znajduja si¢: czaszka, w tym mézgowie i oczy, migdalki i rdzen kregowy
owiec i kéz w wieku ponad 12 miesigcy lub posiadajacych 1 zab staly-sickacz, ktory przebit dzigsto jak rowniez
Sledziona i jelito krete owiec i koz w kazdym wieku.

Stosownie do art. 179d rozporzadzenia o epizootiach i art. 4 rozporzadzenia o $rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzgcego, Szwajcaria wdrozyla polityke wycofywania MRS z laricucha artykuléw spozywczych przeznaczonych
dla zwierzat i ludzi. Na liScie MRS usuwanych u bydla znajduja si¢ przede wszystkim: kregostup zwierzat w wieku
ponad 30 miesigcy, migdalki, jelita od dwunastnicy do odbytnicy oraz krezka zwierzat w kazdym wieku.

Stosownie do art. 180c rozporzadzenia o epizootiach i art. 4 rozporzadzenia o §rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego, Szwajcaria wdrozyla polityke wycofywania MRS z lafcucha artykuléw spozywczych przeznaczonych
dla zwierzat i ludzi. Na liscie MRS usuwanych u owiec i k6z znajdujg si¢ przede wszystkim: mézg nie wyjety z czaszki,
rdzen kregowy z opong twardg (Dura mater) i migdalki zwierzat w wieku ponad 12 miesiecy lub u ktérych 1 zagb
staly-siekacz przebil dzigsto, Sledziona i jelito krete zwierzat w kazdym wieku.

Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady okresla zasady sanitarne, ktére nalezy
stosowac wobec ubocznych produktéw zwierzgcych nie przeznaczonych do spozywania przez ludzi w panstwach
cztonkowskich Wspdlnoty.

Stosownie do art. 13 rozporzadzenia dotyczacego eliminacji ubocznych produktéw zwierzecych, Szwajcaria spala
uboczne produkty zwierzece kategorii 1, facznie z materialami szczegdlnego ryzyka oraz zwierzetami, ktére padly
w gospodarstwie.

IX. CHOROBA NIEBIESKIEGO JEZYKA

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska Szwajcaria
Dyrektywa Rady 2000/75/WE z dnia 20 listopada 2000 r. | 1.  Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ustanawiajaca przepisy szczegdlne dotyczace kontroli ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
i zwalczania choroby niebieskiego jezyka. (RS 916.40), a w szczegblnosci jej art. 1, la i 9a

(Srodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspdlpraca migdzynarodowa)

2. Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 1. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
jego artykuly: 2 (silnie zarazliwe epizootie), 73 i 74
(czyszczenie i dezynfekcja), od 77 do 98 (wspdlne
przepisy dotyczace w wysokim stopniu zakaznych
epizootii), od 126 do 127 (wspdlne przepisy
dotyczace pozostalych silnie zarazliwych epizootii)

3. Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczeg6lnosei jego art. 8 (laboratorium referen-

cyjne)
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B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji choroby niebieskiego jezyka jest: AFRC Institute for Animal
Health Pirbright Laboratory Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey GU24 ONF Zjednoczone Krolestwo. Szwajcaria
zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktorymi bedzie obcigzona z tytulu dzialan zwigzanych z wyznaczeniem tego
laboratorium. Funkgje i zadania tego laboratorium s3 przewidziane w zalaczniku II, rozdzial B dyrektywy 2000/75/
WE.

2. Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym opublikowanym na
stronie internetowej Weterynaryjnego Urzedu Federalnego.

3. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci

na podstawie art. 17 dyrektywy 2000/75/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

X. CHOROBY ODZWIERZECE

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Rozporzgdzenie (WE) Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 2160/2003 z dnia 17 listopada 2003 r.
w sprawie kontroli salmonelli i innych szczeg6lnych
czynnikéw zoonotycznych wystepujacych w fancuchu
pokarmowym (Dz.U. L 325 z 12.12.2003, str. 1).
Dyrektywa 2003/99/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie
monitorowania choréb odzwierzecych i odzwierze-
gfch czynnikow  chorobotworczych, zmieniajaca
ecyzje Rady 90/424[EWG i uchylajaca dyrektywe
Rady 92/117/EWG (Dz.U. L 325 z 12.12.2003,
str. 31).

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(RS 916.40)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401)

Ustawa federalna z dnia 9 paZzdziernika 1992 r.
o $rodkach spozywczych i przedmiotach codziennego
uzytku (LDAI) ostatnio zmieniona dnia 16 grudnia
2005 r. (RS 817.0)

Rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r. o §rod-
kach spozywczych i przedmiotach codziennego

uzytku (ODAIOUs) (RS 817.02)

5. Rozporzadzenie DFI z dnia 23 listopada 2005 r.
dotyczace higieny (OHyg) (RS 817.024.1)

6. Ustawa federalna z dnia 18 grudnia 1970 r.
o zwalczaniu choréb zakaznych czlowicka (Ustawa
o epidemiach) ostatnio zmieniona dnia 21 marca
2003 r. (RS 818.101)

7. Rozporzadzenie z dnia 13 stycznia 1999 r. o zgla-
szaniu chor6b zakaznych czlowieka (Rozporzadzenie

o zglaszaniu) ostatnio zmienione dnia 15 grudnia
2003 1. (RS 818.141.1)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Wspdlne laboratoria referencyjne sa nastgpujace:

—  Wspdlnym laboratorium referencyjnym do analizy i badan nad chorobami odzwierzecymi (salmonella) jest:

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bilthoven
Holandia

—  Wspdlnym laboratorium referencyjnym do kontroli biotoksyn morskich jest:

Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria (AESA):
E-36200 Vigo
Hiszpania

—  Wspdlnym laboratorium referencyjnym do kontroli zakazen bakteriologicznych i wirusowych migczakow jest:

The laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS)
Weymouth

Dorset DT4 8UB Wielka

Brytania
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—  Wsp6lnym laboratorium referencyjnym dla Listeria monocytogenes jest:

AFSSA — Laboratorium Analiz i Badan nad jako$cig zywnosci i procesami agro-spozywczymi
(LERQAP)

F-94700 Maisons-Alfort

Francja

—  Wsp6lnym laboratorium referencyjnym dla gronkowcéw o koagulazie dodatniej, w tym staphylococcus aureus
jest:

AFSSA — Laboratorium Analiz i Badaf nad jako$cia zywnosci i procesami agro-spozywezymi
(LERQAP)

F-94700 Maisons-Alfort

Francja

—  Wsp6lnym laboratorium referencyjnym dla Escherichia coli, w tym werotoksycznych szczepéw E. coli (VTEC) jest:

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
1-00161 Roma
Wlochy

—  Wsp6lnym laboratorium referencyjnym dla Campylobacter jest:

Statens Veterinirmedicinska Anstalt (SVA)
S-751 89 Uppsala
Szwecja

—  Wspdlnym laboratorium referencyjnym do analizy pasozytow (szczegdlnie Trichinella, Echinococcus i Anisakis)
jest:

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
[-00161 Roma
Wlochy

—  Wsp6lnym laboratorium referencyjnym do analizy odpornosci przeciwbakteryjnej jest:

Danmarks Fodevareforskning (DFVF)
DK-1790 Kebenhavn V
Dania

Szwajcaria zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty, ktérymi bedzie obciazona z tytutu dziatan zwiazanych z wyznaczeniem
tych laboratoriéw. Funkcje i zadania tych laboratoriéw sa przewidziane w Rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych
w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzat (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1).

Corocznie Koniecko kofica maja, Szwajcaria przekazuje Komisji raport o tendencjach i Zrédlach choréb
odzwierz¢cych, odzwierzgcych czynnikéw chorobotwérezych i odpornosci przeciwbakteryjnej, zawierajacy dane
zebrane w trakcie minionego roku stosownie do art. 4, 7 i 8 dyrektywy 2003/99/WE. Raport ten zawiera rowniez
informacje wymienione w art. 3, ust. 2, lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003. Raport ten zostaje przekazany
przez Komisje Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczenistwa Zywnosci w celu opublikowania raportu syntetycznego
dotyczgcego tendencji i Zrodel choréb odzwierzecych, odzwierzecych czynnikéw chorobotwérezych i odpornosci
przeciwbakteryjnej we Wspdlnocie.
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XL INNE CHOROBY

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r.

wprowadzajagca ogdlne wspélnotowe Srodki zwalczania
niektorych choréb zwierzat i szczegdlne $rodki odnoszace
si¢ do choroby pecherzykowej $win (Dz.U. L 62 z dn
15.3.1993, str. 69) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r.
dostosowujacym do decyzji 1999/468/WE przepisy odno-
szace si¢ do komitetéw wspomagajacych Komisje w wyko-
nywaniu jej uprawnied wykonawczych ustanowionych
w instrumentach Rady [l)(rzy jetych zgodnie z procedura
konsultacji (wickszos¢ kwalifikowana) (Dz.U. L 122
2 16.5.2003, str. 1)

Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 .
(RS 916.40), a w szczegdlnosci jej art. 1, la i 9a
(rodki przeciw silnie zarazliwym epizootiom, cele
zwalczania) i 57 (przepisy wykonawcze o charakterze
technicznym, wspdlpraca miedzynarodowa)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
]e o artykuly: 2 (silnie zaraZliwe epizootie), 49:
obchodzenie si¢ z mlkroorganizmami chorobotwor-
czymi dla zwierzat), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfek-
¢ja), od 77 do 98 (wspdlne przepisy dotyczace
w wysokim stopniu zakaznych epizootii), od 103
do 105 (specyfl?czne srodki dotyczace zwalczania
choroby pecherzykowej Swini)
Rozporzadzenie z dnia 14 czerwca 1999 r. o orga-
nizacji Federalnego Departamentu Gospodarki ostat-
nio zmienione dnia 10 marca 2006 r. (RS 172.216.1),
a w szczegblnosci jego art. 8 (laboratorium referen-
cyjne)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. W przypadkach wymienionych w art. 6 dyrektywy 92/119/EWG informacjami zajmuje sie Wspdlny Komitet

Weterynaryjny.

2. Wspdlnym laboratorium referencyjnym do identyfikacji choroby pecherzykowej $wini jest: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Ash Road, Pirbright, Woking Surrey, GU240NF, Zjednoczone Krélestwo. Szwajcaria
zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty, ktorymi bedzie obcigzona z tytulu dzialan zwiazanych z wyznaczeniem tego
laboratorium. Funkcje i zadania tego laboratorium sg przewidziane w zalaczniku III dyrektywy 92/119/EWG.

3. Stosownie do art. 97 rozporzadzenia o epizootiach Szwajcaria dysponuje planem awaryjnym. Ten plan awaryjnym
stanowi przedmiot rozporzadzenia wykonawczego o charakterze technicznym nr 95/65 wydanego przez

Weterynaryjny Urzad Federalny.

4. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczeg6lnosci
na podstawie art. 22 dyrektywy 92/119/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.



L 32/106

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

6.2.2007

XIL ZGLASZANIE CHOROB

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska Szwajcaria

Dyrektywa Rady 82/894/EWG z dnia 21 grudnia 1982 r. | 1.  Ustawa o epizootiach (LFE) z dnia 1 lipca 1966 r.
w sprawie zglaszania chor6b zwierzat we Wspdlnocie ostatnio zmieniona dnia 23 czerwca 2004 r.
(Dz.U. L 378 z 31.12.1982, str. 58) ostatnio zmieniona (RS 916.40), a w szczegdlnoici jej art. 11 (zglaszanie
decyzjg Komisji 2004/216/WE z dnia 1 marca 2004 r. i oglaszanie choréb) i 57 (przepisy wykonawcze
zmieniajacy dyrektywe 82/894/EWG w sprawie zglaszania o charakterze technicznym, wspdlpraca miedzynaro-
chordéb zwierzat we Wspdlnocie poprzez wilaczenie nie- dowa)

ktorych chorc:)b koni i .niektérych cho'réb pszczét do | 7. Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
wykazu choréb wymagajacych zglaszania (Dz.U. L 67 27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
2 5.3.2004, str. 27) 23 listopada 2005 r. (RS 916.401), szczegdlnie jego

art. od 2 do 5 (wymienione choroby), od 59 do 65
i 291 (obowiazek oglaszania, zglaszanie), od 292 do
299 (nadzor, wykonanie, pomoc administracyjna)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Komisja przy wspdlpracy z Weterynaryjnym Urzedem Federalnym wiacza Szwajcari¢ do systemu zglaszania chordb
zwierzecych, ktory przewidziany jest w dyrektywie 82/894/EWG.
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Dodatek 2

ZDROWIE ZWIERZAT: WYMIANA I WPROWADZANIE DO OBROTU

L bydlo i trzoda chlewna

A. PRAWODAWSTWO

Wspélnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r.
w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych
na handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzoda chlewna
(Dz. U. 121 z dnia 29.7.1964, str. 1977/64) ostatnio
zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 z dnia
22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas
transportu i zwigzanych z tym dzialai oraz zmieniajacym

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 1. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
art. od 27 do 31 (targi, wystawy), od 34 do 37
(handel), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfekcja), od 116
do 121 (afrykanski pomér $win), od 135 do 141
(choroba Aujeszky’ego), od 150 do 157 (bruceloza

dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie byd}a) od 158 do 165 (gruzlica), od 166 do 169
(WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 003 z dnia 5.1.2005, str. 1) (enzootyczna biataczka bydta), od 170 do 174 (IBR/
IPV), ody 175 do 195 (encefalopatie gabczaste), od 186

do 189 (zakazne zapalenie drég rodnych bydta), od
207 do 211 (bruceloza $win), 297 (zatwierdzanie
targdw, miejsca gromadzenia, osrodki dezynfekdji)

2. Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wWywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Stosownie do art. 297, ust. 1 rozporzadzenia o epizootiach, Weterynaryjny Urzad Federalny przystapi do
zatwierdzania miejsc gromadzenia zdefiniowanych w art. 2 dyrektywy 64/432/EWG. Do celéw stosowania
niniejszego zatgcznika, zgodnie z art. 11, 12 i 13 dyrektywy 64/432[EWG, Szwajcaria ustanawia liste uprawnionych
miejsc gromadzenia, przewoznikéw oraz podmiotéw handlowych.

Informacja przewidziana w art. 11, ust. 3 dyrektywy 64/432[EWG realizowana jest w ramach Wspdlnego Komitetu
Weterynaryjnego.

Do celow stosowania niniejszego zalgcznika uznaje si¢, iz Szwajcaria spetnia warunki przewidziane w zalgcz-
niku A, czes$¢ 11, ust. 7 dyrektywy 64/432/EWG w odniesieniu do brucelozy bydta. Dla utrzymania statusu pogtowia
bydla oficjalnie wolnego od brucelozy, Szwajcaria zobowiazuje si¢ do spelnienia nastgpujacych warunkow:

a)  informacja o kazdym zwierzeciu z gatunku bydla podejrzanym o to, iz jest zainfekowane bruceloza, musi
zosta¢ przekazana wiasciwym organom, a zwierz¢ poddane oficjalnym testom wykrywajacym brucelozg
sktadajacym si¢ co najmniej z dwéch testéw serologicznych z ustaleniem uzupelnienia, a takze badaniu
mikrobiologicznemu prébek pobranych w przypadku poronien;

b) w trakcie okresu podejrzewania, ktdry zostanie utrzymany az do chwili, kiedy badania przewidziane
w lit. a) dadzg wynik negatywny, zawiesza si¢ status bydta oficjalne wolnego od brucelozy dla catego poglowia,
do ktérego nalezy podejrzane zwierzg (lub zwierzeta) z gatunku bydta;

Szczegblowe informacje dotyczace stad zakazonych wraz z raportem epidemiologicznym s3 przekazywane
Wspélnemu Komitetowi Weterynaryjnemu. Jezeli ktorykolwiek z warunkéw przewidzianych w zaltaczniku A, czes¢ 11,
ust. 7, akapit 1 dyrektywy 64/432/EWG nie zostanie przez Szwajcari¢ spelniony, Weterynaryjny Urzad Federalny
bezzwlocznie powiadamia o tym Komisje. Wsp6lny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy sytuacje w celu ponownego
rozwazenia przepiséw niniejszego ustepu..

Do celéw stosowania niniejszego zalgcznika uznaje si¢, iz Szwajcaria spelnia warunki przewidziane w zalgcz-
niku A, cz¢$¢ 1, ust. 4 dyrektywy 64/432JEWG w odniesieniu do gruzlicy bydla. Dla utrzymania statusu poglowia
bydla oficjalnie wolnego od gruzlicy, Szwajcaria zobowiazuje si¢ do spehnienia nastepujacych warunkéw:

a)  wprowadza si¢ system identyfikacyjny umozliwiajacy ustalenie stada pochodzenia kazdej sztuki bydta;
b)  kazde zabite zwierz¢ musi zosta poddane kontroli post mortem, ktérej dokonuje urzgdowy weterynarz;

¢  kazde podejrzenie o gruzlice dotyczace zwierzgcia zywego, martwego lub zabijanego musi by¢ zglaszane
wla$ciwym organom;



L 32/108 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2007

d)  w kazdym przypadku, wlasciwe organy przystepuja do koniecznych badan, aby potwierdzi¢ lub wykluczy¢
podejrzenie, acznie z dotarciem do stad pochodzenia i stad przejsciowych. Kiedy podczas sekeji zwlok lub
w czasie uboju zostang wykryte budzace podejrzenie o gruzlice zmiany chorobowe, wlasciwe organy poddaja te
zmiany badaniom laboratoryjnym;

¢)  dlastad pochodzenia i stad przejsciowych (podejrzanych o infekgje) status oficjalnie wolnych od gruzlicy zostaje
zawieszony, a zawieszenie utrzymane do czasu, gdy badania kliniczne lub laboratoryjne lub testy tuberkulinowe
wykluczg istnienie gruzlicy bydla;

kiedy testy tuberkulinowe, badania kliniczne lub laboratoryjne potwierdza podejrzenie o gruzlice, stadom
y testy ryjne p 4 pode) g ¢
pochodzenia i stadom przejsciowym wycofuje si¢ status pogtowia oficjalnie wolnego od gruzlicy;

g)  status poglowia oficjalnie wolnego od gruzlicy nie jest ustanowiony dopoki wszystkie zwierzeta podejrzane
o zainfekowanie nie zostang wyeliminowane ze stada; pomieszczenia i sprzet zdezynfekowane; oraz, zgodnie
z zalgcznikiem B dyrektywy 64/432/EWG, dopoki wszystkie pozostale zwierz¢ta majace wigcej niz sze§é
tygodni nie zostana poddane z wynikiem negatywnym co najmniej dwom oficjalnym tuberkulinizacjom
$§rédskérnym, przy czym pierwsza powinna zosta¢ dokonana co najmniej sze$¢ miesiecy po opuszczeniu stada
przez zainfekowane zwierze, za$ druga co najmniej sze$¢ miesigcy po pierwsze;.

Szczegtowe informacje dotyczace zakazoneych stad wraz z raportem epidemiologicznym sa przekazywane
Wspdlnemu Komitetowi Weterynaryjnemu. Jezeli ktorykolwiek z warunkéw przewidzianych w zalaczniku A, czg$é
I, ust. 4, akapit 1 dyrektywy 64/432[EWG nie zostanie przez Szwajcari¢ spetniony, Weterynaryjny Urzad Federalny
bezzwlocznie powiadamia o tym Komisje. Wspdlny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy sytuacje w celu ponownego
rozwazenia przepisow niniejszego ustepu..

5. Do celow stosowania niniejszego zalacznika uznaje si¢, iz Szwajcaria spelnia warunki przewidziane w zalacz-
niku D, rozdzial I (F) dyrektywy 64/432/EWG w odniesieniu do enzootycznej biataczki bydta. Dla utrzymania statusu
poglowia bydla oficjalnie wolnego od enzootycznej bialaczki bydla, Szwajcaria zobowiazuje si¢ do spelnienia
nastepujacych warunkow:

a)  szwajcarskie poglowie jest nadzorowane za pomoca kontroli probek. Zakres probek zostaje okreslony w taki
sposéb, by z prawdopodobienistwem 99 % moéc stwierdzié, ze mniej niz 0,2 % poglowia jest zarazone
enzootyczna biataczka bydla;

b)  kazde zabite zwierz¢ musi zosta¢ poddane kontroli post mortem, ktorej dokonuje urzgdowy weterynarz;

¢)  kazde podejrzenie o infekcje podczas badania klinicznego, sekcji zwlok czy kontroli migsa musi byé
przedmiotem zgloszenia wlasciwym organom;

d)  w razie podejrzenia lub stwierdzenia enzootycznej biataczki bydta, stado, ktérego to dotyczy traci az do
uchylenia okresu izolagji status oficjalnie wolnego od tej choroby;

e)  okres izolacji zostaje uchylony, jezeli, po wyeliminowaniu zakazonych zwierzat a takze, w poszczegdlnych
przypadkach, ich cielat, dwa badania serologiczne przeprowadzone w odstepnie co najmniej 90 dni daly wynik
negatywny.

Jezeli enzootyczna bialaczka bydla zostanie stwierdzona u 0,2 % poglowia, Weterynaryjny Urzad Federalny
bezzwlocznie informuje o tym Komisje. Wspdlny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy sytuacje w celu ponownego
rozwazenia przepisow niniejszego ustepu..

6. Do celéw stosowania niniejszego zalacznika uznaje sig, ze Szwajcaria jest oficjalnie wolna od zakaznego zapalenia
nosa i tchawicy u bydla. Dla utrzymania tego statusu, Szwajcaria zobowigzuje si¢ do spelnienia nastgpujacych
warunkéw:

a)  szwajcarskie poglowie jest nadzorowane za pomoca kontroli probek. Zakres probek zostaje okreslony w taki
sposob, by z prawdopodobiefistwem 99 % moc stwierdzié, ze mniej niz 0,2 % poglowia jest zarazone
zakaznym zapaleniem nosa i tchawicy u bydla;

b)  hodowlane byki w wicku ponad 24 miesigcy musza co roku by¢ poddawane badaniu serologicznemu;

¢)  informacja o kazdym podejrzanym przypadku winna by¢ zglaszana wiasciwym organom, a kazdy podejrzany
przypadek winien by¢ poddany oficjalnym testom wykrywajacym zakazne zapalenie nosa i tchawicy u bydta, na
ktore skladaja si¢ proby wirologiczne lub serologiczne;

d)  w razie podejrzenia lub stwierdzenia zakaZnego zapalenia nosa i tchawicy u bydla, stado, ktérego to dotyczy
traci az do uchylenia okresu izolagji status oficjalnie wolnego od tej choroby;

e)  okres izolacji zostaje uchylony, jezeli badanie serologiczne dokonane najwczesniej 30 dni po wyeliminowaniu
zainfekowanych zwierzat, przyniosto wynik negatywny.
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10.

11.

W zwigzku z uznaniem statusu Szwajcarii, przepisy decyzji 2004/558/WE (Dz.U. L 249 z 23.7.2004, str. 20) stosuje
sie mutatis mutandis.

Weterynaryjny Urzad Federalny bezzwlocznie informuje Komisje o wszelkich zmianach warunkéw majacych wplyw
na uznanie statusu. Wspolny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy sytuacj¢ w celu ponownego rozwazenia przepisow
niniejszego ustepu.

Do celéw stosowania niniejszego zalgcznika uznaje sig, Ze Szwajcaria jest oficjalnie wolna od choroby Aujeszky’ego.
Dla utrzymania tego statusu, Szwajcaria zobowigzuje si¢ do spelnienia nastgpujacych warunkéw:

a)  szwajcarskie poglowie jest nadzorowane za pomoca kontroli probek. Zakres probek zostaje okreslony w taki
sposéb, by z prawdopodobienstwem 99 % moc stwierdzié, ze mniej niz 0,2 % poglowia jest zarazone choroba
Aujeszky’ego;

b)  informacja o kazdym podejrzanym przypadku winna by¢ zglaszana wlasciwym organom, a kazdy podejrzany
przypadek winien by¢ poddany oficjalnym testom wykrywajacym chorobe Aujeszky’ego, na ktére skladajg sie
préby wirologiczne lub serologiczne;

¢  w razie podejrzenia lub stwierdzenia choroby Aujeszky'ego, stado, ktérego to dotyczy traci az do uchylenia
okresu izolacji status oficjalnie wolnego od tej choroby;

d)  okres izolacji zostaje uchylony, jezeli, po wyeliminowaniu zakazonych zwierzat dwie préby serologiczne
wykonane w odstepie co najmniej 21 dni na wszystkich zwierzetach reproduktorach i na reprezentatywnej
liczbie zwierzat tucznych daly wynik negatywny.

W zwigzku z uznaniem statusu Szwajcarii, przepisy decyzji 2001/618/WE (Dz.U. L 215 z 9.8.2001, str. 48)
zmienionej ostatnio decyzja 2005/768/WE (Dz.U. L 290 z 4.11.2005, str. 27), stosuje si¢ mutatis mutandis.

Weterynaryjny Urzad Federalny bezzwlocznie informuje Komisje o wszelkich zmianach warunkéw majacych wplyw
na uznanie statusu. Wspolny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy sytuacj¢ w celu ponownego rozwazenia przepisow
niniejszego ustepu.

W odniesieniu do wirusowego zapalenia zotadka i jelit u $win (TGE) oraz zespolu rozrodczo oddechowego $win
(PRRS), kwestia dodatkowych gwarancji zostanie jak najszybciej rozpatrzona przez Wspdlny Komitet Weterynaryjny.
Komisja poinformuje Weterynaryjny Urzad Federalny o rozwoju sytuacji w tej kwestii.

W Szwajcarii, Bakteriologiczny Instytut Weterynaryjny Uniwersytetu w Bernie odpowiada za oficjalng kontrole
tuberkulin w rozumieniu punktu 4 zalacznika B do dyrektywy 64/432/EWG.

W Szwajcarii, Bakteriologiczny Instytut Weterynaryjny Uniwersytetu w Bernie odpowiada za oficjalna kontrolg
antygenéw (bruceloza) w rozumieniu pkt. 4 zalacznika C(A) do dyrektywy 64/432/EWG.

Bydlo i $winie bedace przedmiotem wymiany migdzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria musza
posiada¢ $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorami znajdujacymi si¢ w zalaczniku F do dyrektywy 64/432/EWG.
Stosuje si¢ nastgpujace dostosowania:

dla wzoru 1:

w sekgji C podwiadczenia zostaja przyjete w nastgpujacej formie:
—  w punkcie 4 dotyczacym dodatkowych gwarancji, tiret zostaja uzupelnione w nastgpujacy sposob:
,—  choroba: zakazne zapalenie nosa i tchawicy u bydla,

- zgodnie z decyzja Komisji 2004/558/WE, ktorej postanowienia stosuje si¢ mutatis mutandis ;”;

dla wzoru 2:

w sekgji C poswiadczenia zostaja przyjete w nastgpujacej formie:
—  w punkcie 4 dotyczacym dodatkowych gwarancji, tiret zostaja uzupelnione w nastgpujacy sposéb:
,—  choroba: Aujeszky’ego

- zgodnie z decyzja Komisji 2001/618/WE, ktdrej postanowienia stosuje si¢ mutatis mutandis ;";
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Do celéw stosowania niniejszego zalacznika, bydto bedace przedmiotem wymiany migdzy panstwami cztonkowskimi
Wspdlnoty a Szwajcarig musi powiadaé uzupelniajgce Swiadectwa zdrowia zawierajace nastgpujace o$wiadczenia
sanitarne:

,—  Bydlo:

— jest identyfikowane za pomocg stalego systemu identyfikacji umozliwiajacego odtworzenie jego
pochodzenia wstecz do matki oraz stada pochodzenia a takze umozliwiajacego stwierdzenie, ze nie
jest bezposrednim potomstwem osobnikéw zefiskich podejrzanych lub dotknigtych gabczasta
encefalopatig urodzonych w ciagu dwdch lat poprzedzajacych diagnoze;

— nie pochodzi ze stada, w ktérym podejrzany przypadek gabczastej encefalopatii bydla jest w trakcie
badania;

—  urodzilo si¢ po Iczerwca 2001 r.”

L. owce i kozy

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska Szwajcaria

Dyrektywa Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. | 1.  Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
w sprawie warunkow zdrowotnych regulujacych handel 27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia

wewnatrzwspolnotowy owcami i kozami (Dz.U. L 46
z 19.2.1991, str. 19), ostatnio zmieniona decyzja Komisji
2005/932/WE z dnia 21 grudnia 2005 r. zmieniajaca
zalacznik E dyrektywy Rady 91/68/EWG w sprawie
uaktualnienia wzorow S$wiadectw zdrowia dotyczacych
owiec i kéz (Dz.U. L 340 z 23.12.2005)

23 listopada 2005 1. (RS 916.401), a w szczegdlnosci
jego art. od 27 do 31 (targi, wystawy), od 34 do 37
(handel), 73 i 74 (czyszczenie i dezynfekcja), od 142
do 149 (wscieklizna), od 158 do 165 (gruzlica), od
166 do 169 (trzesawka), od 190 do 195 (bruceloza
owiec i k6z), od 196 do 199 (zakazna bezmlecznosé

kéz i owiec), od 200 do 203 (zakazne zapalenie
stawow/mozgu koéz), od 233 do 235 (bruceloza
tryka), 297 (zatwierdzanie targéw, miejsca groma-
dzenia, o$rodki dezynfekcji)

2. Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Do celéw stosowania art. 3 ust. 2 akapit drugi dyrektywy 91/68/EWG, informacjami zajmuje si¢ Wsp6lny Komitet
Weterynaryjy.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 11 dyrektywy 91/68/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

Do celéw stosowania niniejszego zalacznika uznaje sig, Ze Szwajcaria jest oficjalnie wolna od brucelozy owiec i kéz.
Dla utrzymania tego statusu, Szwajcaria zobowiazuje si¢ do wdrozenia Srodkow przewidzianych w zalaczniku A roz-
dzial T pkt I1(2) dyrektywy 91/68/EWG.

W razie pojawienia si¢ lub ponownego pojawienia sie brucelozy owiec i k6z, Szwajcaria powiadomi Wspdlny Komitet
Weterynaryjny celem podjecia koniecznych Srodkéw w zaleznosci od rozwoju sytuacji.

Owece i kozy bedace przedmiotem wymiany migdzy pafstwami czlonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria musza
posiada¢ §wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorami znajdujgcymi sie w zalgczniku E do dyrektywy 91/68/EWG.



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 32/111

11

koniowate

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
w sprawie warunkoéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych
przemieszczanie i przywoz zwierzat z rodziny koniowatych
z panstw trzecich (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 42)
ostatnio zmieniona Dyrektywa Rady 2004/68/WE z dnia
26 kwietnia 2004 r. ustanawiajaca warunki zdrowia
zwierzat regulujace przywéz do oraz tranzyt przez
terytorium Wspolnoty niektérych zywych zwierzat kopyt-
nych zmieniajaca dyrektywy 90/426/EWG i 92/65/EWG
i uchylajaca dyrektywe 72/462/[EWG (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, str. 320)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego art. od 112 do 115 (pomor koniski), od 204 do
206 (zaraza stadnicza, wirusowe zapalenie moézgu
i rdzenia koni, niedokrwisto$¢ zakazna, nosacizna), od
240 do 244 (zakazne zapalenie macicy u klaczy)
Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Do celow stosowania art. 3 dyrektywy 90/426/EWG, informacjami zajmuje si¢ Wspdlny Komitet Weterynaryjy.

2. Do celéw stosowania art. 6 dyrektywy 90/426/EWG, informacjami zajmuje sic Wspdlny Komitet Weterynaryjy.

3. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 10 dyrektywy 90/426/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

4. Przepisy zalgcznikéw B i C do dyrektywy 90/426/EWG stosuje si¢ mutatis mutandis w odniesieniu do Szwajcarii.

Iv. dréb i jaja wylegowe

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika
1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych  handel wewnatrzwspdlnotowy i przywoz
z panstw trzecich drobiu i jaj wyl%gowych (Dz.U. L 303
z 31.10.1990, str. 6) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
(WE) Rady nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r.
dostosowujacym do decyzji 1999/468/WE przepisy odno-
szace si¢ do komitetéw wspomagajacych Komisj¢ w wyko-
nywaniu jej uprawnie wykonawczych ustanowionych
w instrumentach Rady przyjetych zgodnie z procedurg
konsultacji (wigkszos¢ kwalifikowana) (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 1)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego art. 25 (transport), od 122 do 125 (grypa ptakow
i rzekomy pomor drobiu), od 255 do 261 (Salmonella
Enteritidis), od 262 do 265 (zakazne zapalenie krtani
i tchawicy u ptakéw)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Do celéw stosowania art. 3 dyrektywy 90/539/EWG, Szwajcaria przedkltada Wspélnemu Komitetowi Weteryna-
ryjnemu plan precyzujacy Srodki, jakie zamierza zastosowal w celu zatwierdzenia swoich zakladéw.

Na mocy art. 4 dyrektywy 90/539/EWG, panstwowym laboratorium referencyjnym dla Szwajcarii jest
Bakteriologiczny Instytut Weterynaryjny Uniwersytetu w Bernie.

W art. 7, ust. 1 tiret pierwsze dyrektywy 90/539/EWG, warunki pobytu stosuje si¢ mutatis mutandis do Szwajcarii.

W przypadku wysylania jaj wylegowych do Wspdlnoty, wladze szwajcarskie zobowiazuja si¢ do respektowania regut
znakowania przewidzianych w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1868/77. Skrotem stosowanym dla Szwajcarii jest
LCH”.

W art. 9 lit. a) dyrektywy 90/539/EWG, warunki pobytu stosuje si¢ mutatis mutandis do Szwajcarii.
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6. Wart. 10 lit. a) dyrektywy 90/539/EWG, warunki pobytu stosuje si¢ mutatis mutandis do Szwajcarii.
7. Wart. 11, ust. 2 tiret pierwsze dyrektywy 90/539/EWG, warunki pobytu stosuje si¢ mutatis mutandis do Szwajcarii.

8. Do celéw stosowania niniejszego zalacznika uznaje si¢, iz Szwajcaria spelnia warunki art. 12 ust. 2 dyrektywy
90/539/EWG w odniesieniu do rzekomego pomoru drobiu i w zwigzku z tym dysponuje statusem ,nieszczepiacego
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu”. Weterynaryjny Urzad Federalny bezzwlocznie informuje Komisje
o wszelkich zmianach warunkéw majacych wplyw na uznanie statusu. Wspdlny Komitet Weterynaryjny rozpatrzy
sytuacje w celu ponownego rozwazenia przepiséw niniejszego ustepu.

9. Wart. 15 dyrektywy 90/539/EWG, odniesienia do nazwy pafistwa czlonkowskiego stosuje sie mutatis mutandis do
Szwajcarii.

10. Drob i jaja wylegowe bedace przedmiotem wymiany migedzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria
musza posiadal $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorami znajdujacymi si¢ w zalgczniku IV do dyrektywy
90/539/EWG.

11. W przypadku wywozu ze Szwajcarii do Finlandii lub Szwecji, wladze szwajcarskie zobowiazujg si¢ dostarczal

odnosnie do salmonelli wszelkich gwarancji przewidzianych przez ustawodawstwo wspélnotowe.

V. zwierzeta i produkty akwakultury

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Dyrektywa Rady 91/67/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. | 1.
dotﬁczqca warunkoéw zdrowotnych zwierzat obowiazujg-
cyc 1E)rzy wprowadzaniu do obrotu zwierzat i produktow
akwakultury (Dz.U. L 46 z 19.2.1991, str. 1) ostatnio

Szwajcaria

Rozporzgdzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerweca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
art. od 275 do 290 (choroby ryb i rakéw) i 297

zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/2003 z dnia
14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym do decyzji 1999/468|
WE przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagajacych
Komisj¢ w wykonywaniu jej uprawnien wykonawczych

(zatwierdzanie zakladéw, stref i laboratoriow)
Rozporzgdzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie
z procedurg konsultacji (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Informacja przewidziana w art. 4 dyrektywy 91/67/EWG jest realizowana w ramach Wspdlnego Komitetu
Weterynaryjnego.

2. Ewentualne zastosowanie art. 5, 6 i 10 dyrektywy 91/67/EWG do Szwajcarii pozostaje w kompetencji Wspdlnego
Komitetu Weterynaryjnego.

3. Ewentualne zastosowanie art. 12 i 13 dyrektywy 91/67/EWG do Szwajcarii pozostaje w kompetencji Wspdlnego
Komitetu Weterynaryjnego.

4. Do celéw stosowania art. 15 dyrektywy 91/67[EWG, wladze szwajcarskie zobowiazuja si¢ do wprowadzenia planéw
prébek oraz metod diagnostycznych zgodnych z przepisami wspélnotowymi.

5. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 17 dyrektywy 91/67/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

6. a)  Przy wprowadzaniu do obrotu Zywych ryb, ikry i gamet pochodzacych z zatwierdzonej strefy, wzor dokumentu

transportowego jest okreslony w zataczniku E rozdzial 1 do dyrektywy 91/67/EWG.

b)  Przy wprowadzaniu do obrotu zywych ryb, ikry i gamet pochodzacych z zatwierdzonego gospodarstwa, wzoér
dokumentu transportowego jest okre$lony w zalaczniku E rozdzial 2 do dyrektywy 91/67/EWG.

¢)  Przy wprowadzaniu do obrotu migczakéw pochodzacych z zatwierdzonej strefy przybrzeznej, wzor
dokumentu transportowego jest okreslony w zalaczniku E rozdzial 3 do dyrektywy 91/67/EWG.
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d)  Przy wprowadzaniu do obrotu migczakéw pochodzacych z zatwierdzonego gospodarstwa, wzér dokumentu
transportowego jest okreslony w zalaczniku E rozdzial 4 do dyrektywy 91/67/EWG.

¢)  Przy wprowadzaniu do obrotu ryb, migczakéw lub skorupiakéw hodowlanych, ich jaj i gamet nie nalezacych do
gatunkéw wrazliwych, w zaleznosci od przypadku, na IHN, VHS, bonamioz¢ lub marteilioz¢, wzoér dokumentu
transportowego jest okreslony w zalaczniku I do decyzji Komisji 2003/390/WE.

f)  Przy wprowadzaniu do obrotu ryb, zywych i zyjacych na wolnosci migczakéw lub skorupiakéw, ich jaj lub ich
gamet, wzor dokumentu transportowego jest okreslony w zalaczniku I do decyzji Komisji 2003/390/WE.

VL. zarodki bydta domowego

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 89/556/EWG z dnia 25 wrzesnia 1989 r.
w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych
handel wewnatrzwspdlnotowy oraz przywoz z panstw
trzecich zarodkéw bydla domowego (Dz.U. L 302
z 19.10.1989, str. 1) ostatnio zmieniona decyzja Komisji
2006/60/WE z dnia 2 lutego 2006 r. zmieniajaca
zalacznik C do dyrektywy Rady 89/556/EWG w odniesieniu
do wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzecia w handlu wew-
natrzwspolnotowym  zarodkami  bydla  domowego
(Dz.U. L 031 z 3.2.2006, str. 24)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerweca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego art. od 56 do 58 (przewdz zarodkéw)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace

przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE) (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 15 dyrektywy 89/556/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

2. Zarodki bydta domowego bedace przedmiotem wymiany migdzy panistwami cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej
a Szwajcaria winny posiadaé $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorem znajdujacym si¢ w zalaczniku C do dyrektywy

89/556/EWG.

VIL nasienie bydla

A. PRAWODAWSTWO

Wspélnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca 1988 r.
ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat wymagane
w handlu wewnatrzwspdlnotowym oraz w przywozie
gleboko zamrozonego nasienia bydla (Dz.U. L 194
z 22.7.1988, str. 10) ostatnio zmieniona decyzja Komisji
2006/16/WE z dnia 5 stycznia 2006 r. zmieniajaca
zalacznik B do dyrektywy Rady 88/407/EWG i zalacznik 1l
do decyzji 2004/639/WE w odniesieniu do warunkéw
przywozu nasienia bydla domowego (Dz.U. L 011
z 17.01.2006, str. 21)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego art. od 51 do 55 (sztuczna inseminacja)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Do celéw stosowania art. 4, ust. 2 dyrektywy 88/407[EWG, odnotowuje si¢, ze we wszystkich osrodkach w Szwajcarii
znajduja si¢ wylacznie zwierzeta, ktérych wynik badai (proba seroneutralizacji lub préba ELISA) okazal sig

negatywny.

2. Informacja przewidziana w art. 5, ust. 2 dyrektywy 88/407/EWG realizowana jest w ramach Wspélnego Komitetu

Weterynaryjnego.
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3. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 16 dyrektywy 88/407/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

4. Nasienie bydla bedace przedmiotem wymiany miedzy panstwami cztonkowskimi Wspélnoty Europejskiej a Szwajcarig
winno posiada¢ $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorem znajdujgcym si¢ w zalaczniku D do dyrektywy 88/407/EWG.

VIIL nasienie trzody chlewnej

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
ustanawiajaca warunki zdrowotne wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym i przywozie nasienia zwierzat
nalezacych do $winiowatych (Dz.U. L 224 z 18.8.1990,
str. 62) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym
do decyzji 1999/468/WE przepisy odnoszace si¢ do
komitetow wspomagajacych Komisj¢ w wykonywaniu jej
uprawnien wykonawczych ustanowionych w instrumentach
Rady przyjetych zgodnie z procedurg konsultacji (wigkszo$¢
kwalifikowana) (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerwca 1995 r. zmienione ostatnio dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
jego art. od 51 do 55 (sztuczna inseminacja)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

1. Informacja przewidziana w art. 5, ust. 2 dyrektywy 90/429/EWG realizowana jest w ramach Wspélnego Komitetu

Weterynaryjnego.

2. Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 16 dyrektywy 90/429/EWG oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

3. Nasienie $win bedace przedmiotem wymiany miedzy paristwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcaria
winno posiada¢ $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorem znajdujacym sie w zalaczniku D do dyrektywy 90/429/EWG.

IX. inne gatunki

A. PRAWODAWSTWO

Wspdlnota Europejska

Szwajcaria

Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r.
ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat regulujace handel
i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komérek
jajowych i zarodkéw nie objetych warunkami zdrowia
zwierzat ustanowionymi w szczegdlnych zasadach Wspol-
noty okreslonych w zalaczniku A sekcja I do dyrektywy 90/
425/WE (Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 54) ostatnio
zmieniona Dyrektywa Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwiet-
nia 2004 r. ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat
regulujace przywoz oraz tranzyt przez terytorium Wspol-
noty nicktérych Zywych zwierzat kopytnych zmieniajaca
dyrektywy 90[426/EWG oraz 92/65[EWG i uchylajaca
dyrektywe 72/462/EWG (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, str. 320)

Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie wymagan
dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do nichandlo-
wego przemieszczania zwierzat domowych i zmieniajace
dyrektywe Rady 92/65/EWG (Dz.U. L 146 z 13.06.2003,
str. 1) ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
ar 590/2006 z dnia 12 kwietnia 2006 zmieniajacym
zalacznik 11 do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wykazu
panstw i terytoriow (Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 8)

Rozporzadzenie o epizootiach (OFE) z dnia
27 czerweca 1995 r. ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401), w szczegdlnosci
art. od 51 do 55 (sztuczna inseminacja) oraz od 56
do 58 (przewdz zarodkow)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i pro-
duktéw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)
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10.

11.

12.

13.

B. SPECJALNE POSTANOWIENIA I PROCEDURY WPROWADZANIA W ZYCIE

Do celéw niniejszego zatacznika, punkt ten obejmuje wymiang zwierzat zywych nie objetych przepisami pkt. od I do
V oraz nasienia, komorek jajowych i embrionéw nie objetych przepisami pkt. od VI do VIIL

Wspdlnota Europejska i Szwajcaria zobowigzuja si¢ do tego, by wymiana zwierzat zywych, nasienia, komorek
jajowych i embrionéw, o ktérych mowa w punkcie 1, nie byla zakazana lub ograniczona z innych powodéw nadzoru
sanitarnego niz te, ktére wynikaja z zastosowania niniejszego zalacznika, w szczegdlnosci z powodu $rodkéw
ochronnych podjetych ewentualnie na mocy art. 20.

Kopytne innych gatunkéw niz te, o ktérych mowa w punktach I, II i IIl bedace przedmiotem wymiany miedzy
panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcaria powinny posiadaé swiadectwa zdrowia zgodne ze
wzorem znajdujacym sie w czeSci pierwszej zalacznika E, cze§¢ I do dyrektywy 92/65/EWG uzupelnione
za$wiadczeniem znajdujacym si¢ w art. 6, cze$¢ A, pkt 1 lit. ) dyrektywy 92/65/WE.

Zajeczaki bedace przedmiotem wymiany miedzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcaria
powinny posiadaé $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorem znajdujacym si¢ w pierwszej czgSci zalacznika E do
dyrektywy 92/65/EWG, ewentualnie uzupelnione za$wiadczeniem znajdujacym si¢ w art. 9, ust. 2, akapit 2,
dyrektywy 92/65/EWG.

To zaswiadczenie moze zostaé dostosowane przez szwajcarskie wladze tak, aby odpowiadalo ono in extenso
wymogom art. 9 dyrektywy 92/65/EWG.

Informacja przewidziana w art. 9, ust. 2, akapit 4 dyrektywy 92/65/EWG realizowana jest w ramach Wspdlnego
Komitetu Weterynaryjnego.

a)  Wysylanie pséw i kotéw z terytorium Wspdlnoty Europejskiej do Szwajcarii podlega wymogom art. 10, ust. 2
dyrektywy 92/65/EWG.

b)  Wysylanie pséw i kotéw ze Szwajcarii do pafstw czlonkowskich Wspdlnoty Europejskiej innych niz
Zjednoczone Krolestwo, Irlandia, Malta i Szwecja podlega wymogom przewidzianym w art. 10, ust. 2
dyrektywy 92/65/EWG.

¢  Wysylanie pséw i kotéw ze Szwajcarii do Zjednoczonego Krolestwa, Irlandii, Malty i Szwecji podlega
wymogom przewidzianym w art. 10, ust. 3 dyrektywy 92/65/EWG.

d)  Obowigzujagcym systemem identyfikacji jest system przewidziany w rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. (Dz.U. L 146 z 13.6.2003, str. 1) ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 590/2006 z dnia 12 kwietnia 2006 r. Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 8).
Obowiazujagcym paszportem jest paszport przewidziany w decyzji Komisji 2003/803/WE (Dz.U. L 312
z 27.11.2003, str. 1). Wazno$¢ szczepienia przeciw wiciekliZnie, a w stosownym przypadku, ponownego
szczepienia zostaje uznana zgodnie z zaleceniami laboratorium produkujacego szczepionke zgodnie
z przepisami art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 i decyzji Komisji 2005/91/WE (Dz.U. L 31
z 4.2.2005, str. 61).

Nasienie, komorki jajowe i zarodki pochodzenia owczego i koziego bedace przedmiotem wymiany migdzy pafistwami
czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcaria musza posiada¢ $wiadectwa przewidziane w decyzji 95/388/WE,
ostatnio zmienionej decyzja Komisji 2005/43/WE z dnia 30 grudnia 2004 r. (Dz.U. L 20 z 22.1.2005, str. 34).

Nasienie koni bedace przedmiotem wymiany miedzy panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcarig
musi posiada¢ $wiadectwo przewidziane w decyzji 95/307/WE.

Komorki jajowe i zarodki koni bedace przedmiotem wymiany miedzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty
Europejskiej a Szwajcarig muszg posiadaé $wiadectwa przewidziane w decyzji 95/294/WE.

Komorki jajowe i zarodki $win bedace przedmiotem wymiany miedzy pafstwami czlonkowskimi Wspdlnoty
Europejskiej a Szwajcarig musza posiadaé $wiadectwa przewidziane w decyzji 95/483/WE.

Roje pszczot (ule lub krélowe z pszczolami towarzyszacymi) bedace przedmiotem wymiany miedzy pafstwami
cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Szwajcaria musza posiada¢ $wiadectwa zdrowia zgodne ze wzorem
znajdujgcym sie w drugiej czesci zalacznika E do dyrektywy 92/65/EWG.

Zwierzeta, nasienie, zarodki i komorki jajowe pochodzace od podmiotdw, instytutéw lub osrodkéw zatwierdzonych
zgodnie z zalgcznikiem C do dyrektywy 92/65[EWG bedace przedmiotem wymiany miedzy panstwami
cztonkowskimi Wspélnoty Europejskiej a Szwajcaria musza posiadaé $wiadectwa zdrowia zgodnie ze wzorem
znajdujacym si¢ w trzeciej czesci zatacznika E do dyrektywy 92/65/EWG.

Do celéw stosowania art. 24 dyrektywy 92/65/EWG, informacja przewidziana w paragrafie 2 pozostaje w gestii
Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.
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Dodatek 3

PRZYWOZ ZWIERZAT ZYWYCH, ICH NASIENIA, KOMOREK JAJOWYCH 1 ZARODKOW Z PANSTW

TRZECICH

L Wspélnota europejska — Ustawodawstwo
Kopytne oprécz koniowatych

Dyrektywa Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat regulujace
przywoz do oraz tranzyt przez terytorium Wspdlnoty niektérych zywych zwierzat kopytnych zmieniajaca dyrektywy
90/426/EWG oraz 92/65/EWG i uchylajaca dyrektywe 72[462/EWG (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 320).

Koniowate

Dyrektywa Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych
przemieszczanie i przywoz zwierzat z rodziny koniowatych z panstw trzecich (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 42)
ostatnio zmieniona Dyrektywa Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwictnia 2004 r. ustanawiajacg warunki zdrowia
zwierzat regulujace przywoz do oraz tranzyt przez terytorium Wspdlnoty niektérych zywych zwierzat kopytnych
zmieniajaca dyrektywy 90/426[EWG et 92/65/EWG i uchylajaca dyrektywe 72/462/EWG (Dz.U. L 139 z 30.4.2004,
str. 320).

Dréb i jaja wylegowe

Dyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika 1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych handel wewnatrzwspélnotowy i przywoéz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (Dz.U. L 303
z 31.10.1990, str. 6) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) Rady nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r.
dostosowujagcym do decyzji 1999/468/WE przepisy odnoszace si¢ do komitetow wspomagajacych Komisje
w wykonywaniu jej uprawnient wykonawczych ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie z procedura
konsultacji (wigkszos$¢ kwalifikowana) (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

Zwierzeta akwakultury

Dyrektywa Rady 91/67/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. dotyczaca warunkéw zdrowotnych zwierzat obowiazujacych
przy wprowadzaniu do obrotu zwierzat i produktéw akwakultury (Dz.U. L 46 z 19.2.1991, str. 1) ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym do decyzji 1999/468/WE
przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagajacych Komisje w wykonywaniu jej uprawnien wykonawczych
ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie z procedura konsultacji (wigkszo$¢ kwalifikowana)
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

Zarodki bydta domowego

Dyrektywa Rady 89/556/EWG z dnia 25 wrzesnia 1989 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych
handel wewnatrzwspélnotowy oraz przywéz z panstw trzecich zarodkéw bydla domowego (Dz.U. L 302
z 19.10.1989, str. 1) ostatnio zmieniona decyzja Komisji 2006/60/WE z dnia 2 lutego 2006 r. zmieniajaca
zalacznik C do dyrektywy Rady 89/556/EWG w odniesieniu do wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzecia w handlu
wewnatrzwspolnotowym zarodkami bydla domowego (Dz.U. L 031 z 3.2.2006, str. 24).

Nasienie bydla

Dyrektywa Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca 1988 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat wymagane
w handlu wewnatrzwspélnotowym oraz w przywozie gleboko zamrozonego nasienia bydla (Dz.U. L 194
z 22.7.1988, str. 10) ostatnio zmieniona decyzja Komisji 2006/16/WE z dnia 5 stycznia 2006 r. zmieniajaca
zalacznik B do dyrektywy Rady 88/407/EWG i zalacznik II do decyzji 2004/639/WE w odniesieniu do warunkéw
przywozu nasienia bydta domowego (Dz.U. L 11 z 17.01.06, str. 21).

Nasienie trzody chlewnej

Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym i przywozie gleboko zamrozonego nasienia trzody chlewnej (Dz.U. L 224 z 18.8.1990,
str. 62) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. dostosowujacym
do decyzji 1999/468/WE przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagajacych Komisje w wykonywaniu jej
uprawnienn wykonawczych ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie z procedurg konsultacji
(wiekszo$¢ kwalifikowana) (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).
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H. Inne zwierzeta Zywe

1. Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat regulujace handel
i przyw6z do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw nie objetych warunkami zdrowia
zwierzat, ustanowionymi w szczegdlnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A sekcja 1 do
dyrektywy 90/425/EWG (Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 54) ostatnio zmieniona dyrektywa Rady 2004/68/WE
z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajacg warunki zdrowia zwierzat regulujace przywéz do oraz tranzyt przez
terytorium Wspodlnoty niektérych zywych zwierzat kopytnych, zmieniajaca dyrektywy 90/426/EWG oraz
92/65/EWG i uchylajaca dyrektywe 72/462/EWG (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 320).

2. Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do nichandlowego przemieszczania zwierzat domowych
i zmieniajace dyrektywe Rady 92/65[EWG (Dz.U. L 146 z 13.06.2003, str. 1) ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 590/2006 z dnia 12 kwietnia 2006 zmieniajacym zalacznik II do
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wykazu pafstw

i terytoriow (Dz.U. L 104 z 13.4.2006, str. 8).

IL. Szwajcaria — Ustawodawstwo

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i produktéw
zwierzgcych (OITE), (RS 916.443.11).

Do celéw stosowania niniejszego zalacznika, Zoo w Zurichu zostaje uznane dla Szwajcarii jako o$rodek zatwierdzony
zgodnie z przepisami zalacznika C do dyrektywy 92/65/EWG.

1L Postanowienia wykonawcze

Weterynaryjny Urzad Federalny stosuje te same zasady przywozu jak te, ktore wynikaja z pkt. I niniejszego dodatku.
Jednakze Weterynaryjny Urzad Federalny moze przyja¢ bardziej restrykcyjne $rodki i wymagaé dodatkowych gwaranciji.
W celu wypracowania wlasciwych rozwigzan w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego beda si¢ odbywal
konsultagje.
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Dodatek 4

ZOOTECHNIKA, W TYM PRZYWOZ Z KRA]OW TRZECICH

L Wspélnota europejska — Ustawodawstwo
Bydto
Dyrektywa Rady 77/504/EWG z dnia 25 lipca 1977 r. w sprawie zwierzat hodowlanych czystorasowych z gatunku

bydta (Dz.U. L 206 z 12.8.1977, str. 8) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 36).

Trzoda chlewna
Dyrektywa Rady 88/661/EWG z dnia 19 grudnia 1988 r. w sprawie norm zootechnicznych majacych zastosowanie

do zwierzat hodowlanych z gatunku $wint (Dz.U. L 382 z 31.12.1988, str. 36) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
(WE) Rady nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

Owce, kozy

Dyrektywa Rady 89/361/EWG z dnia 30 maja 1989 r. dotyczaca owiec i kéz hodowlanych czystorasowych (Dz.
U.L 153 z 6.6.1989, str. 30).

Koniowate

a)  Dyrektywa Rady 90/427/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych
warunkow handlu wewngtrzwspélnotowego koniowatymi (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 55).

b)  Dyrektywa Rady 90/428/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca wymiany koni przeznaczonych do
konkurséw oraz ustalajgca zasady udziatlu w tych konkursach (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 60).

Zwierzgta rasy czystej

Dyrektywa Rady 91/174/EWG z dnia 25 marca 1991 r. ustanawiajaca wymogi zootechniczne i rodowodowe w celu
wprowadzania do obrotu zwierzat czystorasowych oraz zmieniajgca dyrektywy 77/504/EWG oraz 90/425[EWG
(Dz.U. L 85 z 5.4.1991, str. 37).

Przywoz z krajow trzecich

Dyrektywa Rady 94/28/WE z dnia 23 czerwca 1994 r. ustanawiajgca zasady odnoszace si¢ do warunkéw
genealogicznych i zootechnicznych stosowanych w przywozie z pafistw trzecich zwierzat, ich nasienia, komérek
jajowych i zarodkéw oraz zmieniajaca dyrektywe 77/504/EWG w sprawie zwierzat hodowlanych czystorasowych
z gatunku bydla (Dz.U. L 178 z 12. 7.1994, str. 66).

1L Szwajcaria — Ustawodawstwo

Rozporzadzenie z dnia 7 grudnia 1998 r. o hodowli ostatnio zmienione dnia 23 listopada 2005 r. (RS 916.310).

11 Postanowienia wykonawcze

Nie naruszajgc przepisow dotyczacych kontroli zootechnicznej znajdujacych si¢ w dodatkach 5 i 6, wladze szwajcarskie
zobowiazujg si¢ zapewnic aby, w odniesieniu do swego przywozu, Szwajcaria stosowala te same przepisy jak te wynikajace
z dyrektywy Rady 94/28/WE.

W przypadku trudno$ci wystepujacych przy wymianie, kazda ze tron moze odwolywac si¢ do Wspdlnego Komitetu
Weternaryjnego.
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Dodatek 6

PRODUKTY ZWIERZECE

ROZDZIAL 1

SEKTORY, W KTORYCH ROWNOWAZNOSC JEST WZAJEMNIE UZNAWANA

,Produkty zwierzece przeznaczone do spozywania przez ludzi”

Definicje rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Europejskiej

Wywéz ze Wspolnoty Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoz ze Szwajcarii do Wspdlnoty

Warunki handlowe

Normy WE

Normy szwajcarskie

Réwnowaznosé

Zdrowie zwierzgt:

1. Swieze migso, w tym migso mielone, wyroby migsne, produkty migsne, thuszcze nieprzetworzone i tluszcze wytopione
Domowe zwierzeta kopytne | Dyrektywa 64/432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 r. Tak ()
Domowe zwierzg¢ta niepa- Dyrektywa 2002/99/WE o epizootiach (LFE) (RS 916.40)
rzystokopytne Rozporzadzenie (WE) Rozporzgdzenie z dnia

nr 999/2001 () 27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401) (1)

2. Migso z dziczyzny hodowlanej, wyroby migsne, produkty migsne
Hodowlane ssaki ladowe inne | Dyrektywa 64/432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
niz te wymienione powyzej | Dyrektywa 92/118/EWG r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)

Dyrektywa 2002/99/WE ingworzadzingig z dnia .
Rozporzadzenie (WE czerwea . 0 epizootiac]
nr 9992001 (WE) (OFE) (RS 916.401)
Hodowlane ptaki bezgrzebie- | Dyrektywa 92/118/EWG Tak
niowe Dyrektywa 2002/99/WE
Zajeczaki

3. Migso zwierzat fownych, wyroby migsne, produkty migsne
Dzikie zwierzgta kopytne Dyrektywa 2002/99/WE Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Zajeczaki Rozporzadzenie (WE) r. 0 epizootiach (LFE) RS 916.40)

Inne ssaki ladowe nr 999/2001 Rozporzadzenie z dnia
i 27 czerwca 1995 r. o epizootiach
Dzikie ptactwo towne (OFE) (RS 916.401)
4. Swieze migso drobiowe, wyroby migsne, produkty migsne, thuszcze i thuszcze wytopione
Dréb Dyrektywa 92/118/EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Dyrektywa 2002/99/WE r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Rozporzadzenie z dnia
27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401)

5. Zotadki, pecherze i jelita
Bydlo Dyrektywa 64/432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak ()
Owece i kozy Dyrektywa 92/118/EWG r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Swinie Dyrektywa 2002/99/WE Rozporzadzenie z dnia

Rozporzadzenie
(WE) nr 999/2001 (')

27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401) (1)
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Wywoz ze Wspolnoty Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoz ze Szwajcarii do Wspdlnoty

Europejskiej
Warunki handlowe )
Rownowazno$c
Normy WE Normy szwajcarskie
6. Kosci i produkty kostne
Domowe zwierzgta kopytne | Dyrektywa 64/432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak (1)
Domowe zwierzeta niepa- Dyrektywa 92/118/EWG r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
rzystokopytne Dyrektywa 2002/99/WE Rozporzadzenie z dnia
Inne ssaki ladowe hodowlane Rozporzadzenie 27 czerwca 1995 1. o epizootiach
lub dzikie (WE) nr 999/2001 (}) (OFE) (RS 916.401) (1)
Drob, ptaki bezgrzebieniowe
i dzikie ptactwo fowne
7. Przetworzone biatka zwierzece, krew i produkty krwiopochodne
Domowe zwierzgta kopytne | Dyrektywa 64[432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak (1)
Domowe zwierzgta niepa- Dyrektywa 92/118/EWG r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
rzystokopytne Dyrektywa 2002/99/WE Rozporzadzenie z dnia
Inne ssaki ladowe hodowlane Rozporzadzenie 27 czerwca 1995 . olepizootiach
lub dzikie (WE) nr 999/2001 (1) (OFE) (RS 916.401) ()
Drob, ptaki bezgrzebieniowe
i dzikie ptactwo fowne
8. Zelatyna i kolagen
Dyrektywa 2002/99/WE Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak (1)
Rozporzadzenie r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
(WE) nr 999/2001 (!) Rozporzadzenie z dnia
27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401) (1)
9. Mleko i produkty mleczne
Dyrektywa 64/432[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Dyrektywa 2002/99/WE r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Rozporzgdzenie z dnia
27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401)
10. Jaja i produkty jajeczne
Dyrektywa 90/539/EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Dyrektywa 2002/99/WE r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Rozporzadzenie z dnia
27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401)
11. Produkty rybne, malze, szkartupnie, ostonice i §limaki morskie
Dyrektywa 91/67[EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Dyrektywa 93/53/EWG r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Dyrektywa 95/70/WE Iz{(;zporzqdzir;ig SZ dnia h
czerwca I. 0 epizootiac
Dyrektywa 2002/99/WE O RS Leon
12. Miéd
Dyrektywa 92/118/EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak
Dyrektywa 2002/99/WE r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)
Rozporzadzenie z dnia
27 czerwca 1995 1. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401)
13. Slimaki i udka zabie
Dyrektywa 92/118/EWG Ustawa z dnia 1 lipca 1966 Tak

Dyrektywa 2002/99/WE

r. 0 epizootiach (LFE) (RS 916.40)

Rozporzadzenie z dnia
27 czerwca 1995 r. o epizootiach
(OFE) (RS 916.401)

(") Uznanie podobienistwa przepiséw prawnych dotyczacych monitorowania TSE u owiec i kéz bedzie rozpatrywane w ramach Wspdlnego

Komitetu Weterynaryjnego.
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Wywoz ze Wspdlnoty Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoz ze Szwajcarii do Wspdlnoty Europejskiej

Warunki handlowe

Réwnqv/vai—
Przepisy WE Przepisy szwajcarskie nosc
Zdrowie publiczne
Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu | Ustawa federalna z dnia 9 pazdziernika 1992 r. | Tak, przy
Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. | o $rodkach spozywczych i przedmiotach codzien- | szczegélnych
ustanawiajace przepisy dotyczace zapobiegania, | nego uzytku (Ustawa o $rodkach spozywczych) | warunkach

kontroli i zwalczania niektorych pasazowalnych
encefalopatii ~ gabczastych  (Dz.U. L 147
z 31.5.2001, str. 1) ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 688/2006 z dnia 4 maja
2006 r. zmieniajacym zalaczniki 11l i XI rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady w zakresie monitorowania pasazowalnych
encefalopatii gabczastych i materialéw szczegdlnego
ryzyka bydla w Szwecji (Dz.U. L 120 z 5.5.2006,
str. 10).

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w  sprawic  higieny  $rodkéw  spozywczych
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1)

Rozporzadzenie WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace szczeg6lne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierze-
cego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55).

Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace szczeg6lne przepisy dotyczace orga-
nizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, str. 206).

ROZEorzqdzenie (WE) nr 882 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych
w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym
i ZywnoSciowym oraz regulami dotyczacymi zdro-
wia zwierzat i dobrostanu zwierzat (Dz.U. L 165
z 30.4.2004, str. 1)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia
15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikro-
biologicznych dotyczacych $rodkéw spozywezych
(Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 1).
Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 2074/2005 z dnia
5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki wykonawcze
w odniesieniu do niektérych produktéw objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady i do organizacji urzgdowych
kontrofi na mocy rozporzadzen (WE) nr 854/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz (WE) nr 882/
2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawia-
jace odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 852/
2004 Parlamentu Europejskiego i Rady i zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE)
nr 854/2004 5 (Dz.U. L 338 z dn 22.12.2005,
str. 27)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2075/2005 z dnia
5 grudnia 2005 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do
wlosieni (Trichinella) w miesie (Dz.U. L 338
z 22.12.2005, str. 60)

ostatnio zmieniona dnia 16 grudnia 2005 r. (RS
817.0)

Rozporzgdzenie z dnia 27 maja 1981 r. o ochronie
zwierzat (OPAn) ostatnio zmienione dnia 12 kwiet-
nia 2006 r. (RS 455.1)

Rozporzadzenie z dnia 1 marca 1995 r. o szkole-
niu organéw odpowiedzialnych za kontrole
higieny migsa (OFHV) ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 817.191.54)
Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r.
o epizootiach (OFE) ostatnio zmienione dnia
23 listopada 2005 r. (RS 916.401)
Rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r.
o produkgji podstawowej (RS 916.020)
Rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r.
w sprawie uboju zwierzat i kontroli migsa
(OAbCV) (RS 817.190)

Rozporzgdzenie z dnia 23 listopada 2005 r.
o $rodkach spozywczych i przedmiotach codzien-
nego uzytku (ODAIOUs) (RS 817.02)
Rozporzadzenie DFl z dnia 23 listopada 2005 r.
o wykonywaniu przepisow dotyczacych $rodkéw
spozywczych (RS 817.025.21)

Rozporzgdzenie DFE z dnia 23 listopada 2005 r.
dotyczace higieny w produkcji podstawowej (RS
916.020.1)

Rozporzadzenie DFI z dnia 23 listopada 2005 r.
dotyczace higieny (RS 817.024.1)
Rozporzadzenie DFE z dnia 23 listopada 2005 r.
dotyczace higieny podczas uboju zwierzat
(OHyADb) (RS 817.190.1)

Rozporzadzenie DFI z dnia 23 listopada 2005 r.
o $rodkach spozywczych pochodzenia zwierze-
cego (RS 817.022.108)

Warunki szczegdlne

(1)  Produkty zwierzgce przeznaczone do spozycia przez ludzi bedace przedmiotem wymiany miedzy parstwami
cztonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria s3 wprowadzane do obrotu na tych samych warunkach co produkty
zwierzgce przeznaczone do spozycia przez ludzi i bedgce przedmiotem wymiany migdzy pafstwami czlonkowskimi

Wspdlnoty. W razie koniecznosci, te produkty beda uzupelnione $wiadectwami zdrowia przewidzianymi do wymiany

migdzy panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty lub okreslonymi w niniejszym zalaczniku i dostgpnymi w systemie

TRACES.

(2)  Szwajcaria sporzadza wykaz upowaznionych zakladéw zgodnie z postanowieniami art. 31 (rejestrowanie/
zatwierdzanie zakladéw) rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.
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W odniesieniu do swojego importu Szwajcaria stosuje te same przepisy, jak te ktére maja zastosowanie na poziomie
Wspdlnoty.

Wiasciwe organy Szwajcarii nie korzystaja z odstgpstwa od badania majacego na celu wykrycie obecnosci wlosieni
(Trichinella) jak to przewiduje art. 3, pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005. W przypadku zastosowania takiego
odstepstwa, wlasciwe organy Szwajcarii zobowigzuja si¢ do pisemnego przedstawienia Komisji wykazu regionéw,
w ktérych ryzyko wystepowania whosieni (Trichinella) u $wift domowych jest oficjalnie uznane za niewielkie. pafstwa
czfonkowskie Wspdlnoty maja trzy miesigce na przestanie swoich komentarzy na piSmie do Komisji od daty
przedstawienia ww. wykazu. W przypadku braku zastrzezen ze strony Komisji lub jakiegokolwiek parstwa
czlonkowskiego, dany region zostaje uznany za region wykazujacy niewielkie ryzyko wystgpowania wlosieni
(Trichinella) i $winie domowe pochodzace z tego regionu nie podlegaja badaniu majgcemu na celu wykrycie wlosieni
(Trichinella) podczas uboju. Postanowienia art. 3, pkt. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005 stosuje si¢ wowczas
mutatis mutandis.

Metody wykrywania opisane w zalaczniku I, rozdzialy 11 Il do rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005 sa stosowane
w Szwajcarii w ramach badan majacych na celu wykrycie obecnosci wlosieni (Trichinella). Nie stosuje si¢ natomiast
metody badania na obecno$¢ whosieni tak jak to jest opisane w zalaczniku I, rozdzial 1l do rozporzadzenia
(WE) nr 2075/2005.

Wlasciwe organy Szwajcarii moga odstapi¢ od badania majagcego na celu wykrycie obecnosci wiosieni (Trichinella)
w kos$écach i migsie §wifi domowych przeznaczonych na utuczenie i na ubdj w masarniach o niewielkich mocach
produkeyjnych.

Przepis ten ma zastosowanie do 31 grudnia 2009 r.

Stosownie do postanowieri art. 8, ust. 3 bis rozporzadzenia DFE dotyczacego higieny podczas uboju zwierzat
(RS 817.190.1) oraz art. 9, ust. 7 rozporzadzenia DFI o §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego (RS
817.022.108), te koséce i migso $wint domowych przeznaczonych na utuczenie i na ubdj jak réwniez wyroby miesne,
produkty migsne oraz przetworzone produkty migsne, ktére od nich pochodza posiadaja specjalne oznakowanie
warunkéw zdrowotnych zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalgczniku 9, ustep 2 do rozporzadzenia DFE
dotyczacego higieny podczas uboju zwierzat (RS 817.190.1). Te produkty moga stanowi¢ przedmiot wymiany
z panstwami czlonkowskimi Wspélnoty zgodnie z przepisami art. 9 a i 14 a rozporzadzenia DFI o $rodkach
spozywczych pochodzenia zwierzgcego (RS 817.022.108).

Koséce i migso $win domowych przeznaczonych na utuczenie i na ubdj bedace przedmiotem wymiany migdzy
panstwami cztonkowskimi Wspélnoty a Szwajcaria pochodzace:

— z gospodarstw uznanych za wolne od wilosieni (Trichinella) przez wiasciwe organy pafstw czlonkowskich
Wspdlnoty;

—  z regionéw, w ktérych ryzyko wystepowania wiosieni (Trichinella) u $wint domowych jest oficjalnie uznane za
niewielkie;

w odniesieniu do ktérych badanie majace na celu wykrycie obecno$ci wlosieni (Trichinella) nie zostato
przeprowadzone stosownie do postanowien art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005, s3 wprowadzane do obrotu
na tych samych warunkach co te, ktére stanowig przedmiot wymiany mi¢dzy pafstwami cztonkowskimi Wspélnoty.

Stosownie do przepisow art. 2 rozporzadzenia dotyczacego higieny (RS 817.024.1), wlasciwe organy Szwajcarii moga
przewidzie¢, w szczegblnych przypadkach, dostosowania do art. 8, 10 i 14 rozporzadzenia dotyczacego higieny
(RS 817.024.1):

a)  w celu zaspokojenia potrzeb zakladéw masarskich zlokalizowanych w regionach gérskich wymienionych
w zalgczniku do Ustawy Federalnej z dnia 21 marca 1997 r. o wspomaganiu inwestycji w regionach gorskich.

Wiasciwe organy Szwajcarii zobowigzuja si¢ do pisemnego powiadomienia Komisji o tych dostosowaniach. To
zawiadomienie:

—  zawiera szczegétowy opis postanowien, na podstawie ktérych whasciwe organy Szwajcarii uwazaja, ze
adaptacja jest konieczna oraz okresla charakter wymienionego dostosowania;

—  opisuje $rodki spozywcze i poszczeg6lne zaklady;

—  wyjasnia powody dostosowania (w tym, w stosownym przypadku, dostarczajac syntezy dotyczacej
dokonanej analizy ryzyka i wskazujac wszelkie Srodki, ktére nalezy podja¢, aby dostosowanie nie
naruszylo celéw rozporzadzenia dotyczacego higieny (RS 817.024.1),

—  podaje wszelkie inne niezbedne informacje.

Komisja i panistwa cztonkowskie maja trzy miesigce na przestanie swoich uwag na piSmie od daty otrzymania
ww. zawiadomienia. W razie koniecznosci, zbierze si¢ Wsp6lny Komitet Weterynaryjny



6.2.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 32/123

b)  w sprawie produkcji srodkéw spozywezych wykazujacych tradycyjne parametry.

Whasciwe organy Szwajcarii zobowigzuja si¢ do pisemnego powiadomienia Komisji o tych dostosowaniach
najpozniej dwanascie miesiecy po wyrazeniu zgody (indywidualnie lub ogdlnie) na ww. odst¢pstwa. Kazde

zawiadomienie:

—  opisuje krotko przyjete przepisy;

—  opisuje przedmiotowe Srodki spozywcze i zaklady oraz

—  podaje wszelkie inne niezbedne informacje.

(9)  Komisja informuje Szwajcari¢ o odstepstwach i adaptacjach stosowanych w pafistwach czlonkowskich Wspélnoty na
mocy art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, 10 rozporzadzenia (WE) nr 852/2003, 13 rozporzadzenia
(WE) nr 854/2003 i 7 rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005.

(10) W oczekiwaniu na zblizenie przepisow wspodlnotowych i szwajcarskich w odniesieniu do wykazu materiatow
szczegblnego ryzyka, Szwajcaria zobowigzala sig, na mocy wewnetrznej dyrektywy technicznej, nie przeznaczaé do
handlu z panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty kosécow zwierzat z gatunku bydla w wicku ponad 24 miesigcy
zawierajacych kosci kregéw jak réwniez otrzymanych z nich produktéw.

,Uboczne produkty zwierzece nie przeznaczone do spozywania przez ludzi”

Wywoz ze Wspdlnoty Europejskiej do Szwajcarii oraz wywoz ze Szwajcarii do Wspdlnoty Europejskiej

Warunki handlowe

Przepisy WE

Przepisy szwajcarskie

Réwnowaz-
nosé¢

Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 3 paZzdziernika 2002 r.
ustanawiajace przepisy zdrowotne dotyczace pro-
duktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego nie
przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1) ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 208/
2006 z dnia 7 lutego 2006 r. zmieniajacym
zalaczniki VI i VIII do rozporzadzenia (WE)

nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady

w zakresie norm przetwarzania dla wytworni
biogazu i kompostowni oraz wymagan dotyczacych
obornika (Dz.U. L 036 z 8.2.2006 str. 25).

Rozporzgdzenie z dnia 23 listopada 2005 r.

w sprawie uboju zwierzat i kontroli migsa
(OAbCV) (RS 817.190)

Rozporzadzenie DFE z dnia 23 listopada 2005 r.
dotyczace higieny podczas uboju zwierzat
(OHyAb) (RS 817.190.1)

Rozporzadzenie z dnia 27 czerwca 1995 r.

o epizootiach (OFE) ostatnio zmienione dnia

23 listopada 2005 1. (RS 916.401).
Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r.
dotyczace przywozu, przewozenia oraz wywozu
zwierzat i produktow zwierzecych (OITE)
Rozporzadzenie z dnia 23 czerwca 2004 r.
dotyczace eliminacji ubocznych produktéow zwie-
rz¢cych zmienione ostatnio dnia 22 czerwca
2005 r. (OESPA) (RS 916.441.22)

Tak

Warunki szczegdlne

W odniesieniu do swojego przywozu, Szwajcaria stosuje te same przepisy jak te wynikajace z zalacznikéw VII, VIII,
X ($wiadectwa) oraz XI (kraje), stosownie do art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

Handel materiatami kategorii 1 i 2 jest zabroniony, oprécz niektérych zastosowan technicznych przewidzianych
w rozporzgdzeniu (WE) nr 17742002 (Srodki przejSciowe ustanowione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 878/2004).

Materialy kategorii 3 bedace przedmiotem wymiany migdzy pafnstwami czlonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria muszg
posiada¢ dokumenty handlowe i $wiadectwa zdrowia przewidziane w rozdziale Il zalacznika II, stosownie do art. 7 i 8

rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

Stosownie do rozdzialu III rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, Szwajcaria sporzadza wykaz swoich odpowiednich

zaktadow.
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ROZDZIAL 11

Sektory nieobjete rozdzialem I
. Wywdz ze Wspélnoty do Szwajcarii
Wywoz ten bedzie si¢ odbywal na warunkach przewidzianych dla handlu wewnatrzwspdlnotowego. Niemniej jednak,

we wszystkich przypadkach, wilasciwe organy beda wydawaly $wiadectwo potwierdzajace przestrzeganie tych
warunkow, ktore maja towarzyszy¢ partiom towaréw

W razie koniecznosci, wzory $wiadectw zostana oméwione w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

II. ~Wywdz ze Szwajcarii do Wspélnoty

Ten wywoz bedzie si¢ odbywal na odpowiednich warunkach przewidzianych w przepisach wspdlnotowych. Wzory
$wiadectwa zostana oméwione w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

W oczekiwaniu na ustalenie tych wzordéw, stosuje si¢ $wiadectwa aktualnie obowiazujace.

ROZDZIAL 11

Przeniesienie sektoré6w z rozdziatu II do rozdzialu I

Gdy tylko Szwajcaria przyjmie przepisy, ktore uzna za réwnowazne z przepisami wspolnotowymi, kwestia bedzie podlegaé
Wspdlnemu Komitetowi Weterynaryjnemu. W mozliwie najkrotszym terminie, rozdzial I niniejszego dodatku zostanie
uzupelniony w oparciu o wyniki przeprowadzonego badania.
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Dodatek 10

KONTROLE GRANICZNE I OPLATY

ROZDZIAL 1

A.  Kontrole graniczne w odniesieniu do sektoréw, dla ktérych réwnowaznos¢ jest wzajemnie uznawana

Rodzaje kontroli granicznych Wspdlczynnik
1. Kontrola dokumentéw 100 %
2. Kontrola fizyczna 1%

B.  Kontrole graniczne w odniesieniu do sektoréw innych niz te wymienione w punkcie A

Rodzaje kontroli granicznych Wspdlczynnik
1. Kontrola dokumentéw 100 %
2. Kontrola fizyczna 1do10%

C.  Szczegdlne Srodki

Nalezy pamietaé o zalaczniku 3 do Zalecenia nr 1/94 Wspdlnego Komitetu EWG-Szwajcaria w sprawie ulatwienia
niektérych kontroli i formalnosci weterynaryjnych zwigzanych z produktami pochodzenia zwierzgcego i z zywymi
zwierzgtami. Problem bedzie przedmiotem ponownego rozpatrzenia w mozliwie najkrotszym czasie w ramach
Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

D. Oplaty

1. W odniesieniu do sektorow, dla ktorych réwnowaznos¢ jest wzajemnie uznawana, pobiera si¢ nastepujace
oplaty:

1,5 EURJt, nie mniej niz 30 euro i nie wiecej niz 350 euro na partie towaru.

2. W odniesieniu do sektoréw innych niz te, ktére s3 wymienione w punkcie 1, pobiera si¢ nastgpujace oplaty:

3,5 EUR/t, nie mniej niz 30 euro i nie wigcej niz 350 euro na parti¢ towaru.

E.  Zasady dotyczace produktéw zwierzecych, ktre majg by¢ przewozone przez terytorium Unii Europejskiej
lub Szwajcarii

1. Produkty zwierzece pochodzace ze Szwajcarii, ktore majg by¢ przewozone przez terytorium Unii Europejskiej
podlegaja przepisom kontrolnym przewidzianym, w zaleznosci od przypadku, w powyzszych punktach
A i B. Przepisy art. 11 punkty 2. ¢), d) i e) dyrektywy 97/78/WE nie maja zastosowania do produktdw,
w odniesieniu do ktérych réwnowazno$¢ jest wzajemnie uznawana i przeznaczonych do wywozu poza
terytorium Unii Europejskiej, o ile kontrole weterynaryjne przeprowadzane zgodnie z punktem 2 powyzej daja
zadawalajacy wynik.

2. Produkty zwierzgce pochodzace z Unii Europejskiej, ktére majg byé przewozone przez terytorium Szwajcarii
podlegaja przepisom kontrolnym przewidzianym, w zaleznosci od przypadku, w powyzszych punktach 2 i 3.



L 32/126 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 6.2.2007

F.  System TRACES

1. Prawodawstwo

Wspélnota Europejska Szwajcaria

Decyzja Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca 2004 r. | Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace
w sprawie wprowadzenia zintegrowanego systemu | przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i produk-
TRACES i zmieniajgca decyzje 92/486/EWG (Dz. | téw zwierzecych (OITE), (RS 916.443.11)

U. L 094 z 31.3.2004, str. 63) ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 2005/515/WE z dnia 14 lipca 2005 r.
zmieniajaca decyzje 2004/292|/WE w sprawie wprowa-
dzenia zintegrowanego systemu TRACES oraz zmienia-
jaca decyzje 92/486/EWG
(Dz.U. L 187 z 19.7.2005, str. 29)

2. Specjalne postanowienia i procedury wprowadzania w Zycie

Komisja przy wspolpracy z Weterynaryjnym Urzedem Federalnym wlacza Szwajcarie do systemu informatycznego
TRACES, zgodnie z decyzja Komisji 2004/292/WE.

Przepisy art. 3 decyzji 2004/222/WE dotyczace rejestracji wspdlnych dokumentéw weterynaryjnych zwigzanych
z wejSciem do systemu informatycznego TRACES nie maja zastosowania do produktoéw, w odniesieniu do ktérych
réwnowazno$¢ jest wzajemnie uznawana z wyjatkiem produktéw dopuszczonych wedtug procedur podanych w art.
8, 12 (4) i 13 Dyrektywy 97/78/WE i tych, ktére stanowily przedmiot decyzji odmownej w wyniku kontroli
granicznej.

Jesli chodzi o sektory, w odniesieniu do ktérych rownowaznos¢ jest wzajemnie uznawana, produkty zwierzece bedace
przedmiotem wymiany migdzy panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty a Szwajcaria s3 wprowadzane do obrotu na
tych samych warunkach co produkty stanowigce przedmiot wymiany miedzy panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty.
W razie koniecznosci, produktom tym beda towarzyszyly Swiadectwa zdrowia przewidziane do celéw wymiany
miedzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty lub okreslonymi w niniejszym zalaczniku i dostepnymi w systemie
TRACES.

W razie koniecznosci, ustala si¢ Srodki przej$ciowe w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.
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ROZDZIAL 1I

KONTROLE DOTYCZACE PRZYWOZU Z KRAJOW TRZECICH
Przepisy prawne

Kontrole dotyczace przywozu z krajéw trzecich s przeprowadzane zgodnie z przepisami podanymi ponizej:

Wspdélnota Europejska

Szwajcaria

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 136/2004 z dnia
22 stycznia 2004 r. ustanawiajace procedurg
kontroli weterynaryjnej we wspdlnotowych punk-
tach kontroli granicznej dotyczaca produktow
przywozonych z panstw trzecich (Dz.U. L 021
z dnia 28.1.2004, str. 11)

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 745/2004 z dnia
16 kwietnia 2004 r. ustanawiajace $rodki w odnie-
sieniu do przywozu produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczongrch do indywidualnego
spozycia (Dz.U. L 122 z dn 26.4.2004, str. 1)

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r.
dotyczace przywozu, przewozenia oraz wWywozu
zwierzat 1 produktéw zwierzgcych  (OITE),
(RS 916.443.11)

Ustawa z dnia 9 pazdziernika 1992 r. o $rodkach
spozywczych (LDAI) ostatnio zmieniona dnia
18 czerwca 2004 r. (RS 817.0)

Rozporzadzenie z dnia 23 listopada 2005 r.
o $rodkach spozywczych i przedmiotach codzien-
nego uzytku (ODAIOUs, RS 817.02)

Rozporzagdzenie z dnia 23 listopada 2005 r.

3. Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace orga-
nizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 139 z dnia
30.4.2004, str. 206).

4. Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urzgdowych przeprowadzanych
w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszo-
wym i ZywnoSciowym oraz regulami dotyczacymi
zdrowia  zwierzat 1  dobrostanu  zwierzgt
(Dz.U. L 165 z dnia 30.4.2004, str. 1)

5. Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia
1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace organiza-
g’@ kontroli weterynaryjnej produktéw wprowa-
zanych do Wspdlnoty z panstw trzecich
(Dz.U. L 024 z dnia 30.1.1998, str. 9), ostatnio
zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwiet-
nia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci
Z prawem paszowym i zywnosciowym oraz
regufami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobros-
tanu zwierzat (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1)
6.  Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajgca przepisy sanitarne regulu-
jace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz
wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11)

o wykonywaniu przepiséw dotyczacych $rodkéw
spozywczych (RS 817.025.21)

Postanowienia wykonawcze

Do celow stosowania art. 6 dyrektywy 97/78/WE, ustanawia si¢ nastepujace punkty kontroli granicznej: Bazylea-
Mulhouse Port Lotniczy, Ferney-Voltaire/Genewa Port Lotniczy i Zurich Port Lotniczy. PéZniejsze zmiany leza w gestii
Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego.

Przeprowadzenie kontroli na miejscu podlega kompetencjom Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego, w szczegdlnosci
na podstawie art. 23 dyrektywy 97/78/WE oraz art. 57 ustawy o epizootiach.

Szczegdtowa sytuacja punktow kontroli granicznej w Bazylei-Mulhouse Port Lotniczy oraz w Ferney-Voltaire/Genewie
Port Lotniczy zostanie zbadana w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego najpdzniej w ciagu 1 roku po
wejsciu w zycie niniejszego dodatku.

Do celéw stosowania przepiséw dyrektywy 97/78/WE, Komisja przy wspolpracy z Weterynaryjnym Urzedem
Federalnym wigcza Szwajcari¢ do systemu informatycznego TRACES zgodnie z decyzja Komisji 2004/292/WE.
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W ramach dzialan wymienionych w dyrektywie 97/78/WE, wladze szwajcarskie zobowigzuja sie do pobierania oplat
lub naleznosci zwiazanych z kontrola urzedowa towaréw zgodnie z postanowieniami rozdzialu VI rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 wedtug stop minimalnych ustalonych w jego zataczniku V.

ROZDZIAL 111

WARUNKI PRZYWOZU PRODUKTOW ZWIERZECYCH Z PANSTW TRZECICH
1. Wspdlnota Europejska — Przepisy prawne

A. ZASADY ZDROWIA PUBLICZNEGO

1. Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $rodkéw monitorowania niektorych
substancji i ich pozostalosci u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajaca
dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG i 91/664[EWG (Dz.U. L 125 z 23.5.1996,
str. 10) ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawem paszowym i zywnosciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat
(Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1).

2. Rozporzagdzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych pasazowalnych encefalopatii gabczastych
(Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1) ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 688/2006 z dnia
4 maja 2006 r. aktualizujacym zalaczniki III i XI rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady w zakresie monitorowania pasazowalnych encefalopatii ggbczastych i materialow szczegdlnego ryzyka
bydla w Szwegji (Dz.U. L 120 z 5.5.2006, str. 10).

3. Rozporzadzenie (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2160/2003 z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie
zwalczania salmonelli i innych okre§lonych czynnikéw chorobotwoérczych przenoszonych przez zywnosé
(Dz.U. L 325z 12.12.2003, str. 1).

4. Dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. uchylajaca niektére
dyrektywy dotyczace higieny i warunkéw zdrowia przy produkcji i wprowadzaniu do obrotu niekt6rych
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zmieniajaca dyrektywy Rady
89/662/EWG i 92/118/EWG oraz decyzje Rady 95/408/WE (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 33).

5. Rozporzadzenie WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139
z 30.04.2004), ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r.
ustanawiajacym Srodki przejsciowe do celow wdrozenia rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004
oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady i zmieniajacym rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 83).

6.  Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajacym S$rodki do celéw
wdrozenia rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady i zmieniajacym rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U. L 338
z 22.12.2005, str. 83).

B. ZASADY ZDROWIA ZWIERZAT

1. Dyrektywa Rady 91/67/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. dotyczaca warunkéw zdrowotnych zwierzat
obowiazujacych przy wprowadzaniu do obrotu zwierzat i produktéw akwakultury (Dz.U. L 46 z 19.2.1991,
str. 1), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r.
dostosowujacym do decyzji 1999/468/WE przepisy odnoszace si¢ do komitetéw wspomagajacych Komisje
w wykonywaniu jej uprawnien wykonawczych ustanowionych w instrumentach Rady przyjetych zgodnie
z procedura konsultacji (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1)

2. Dyrektywa Rady 93/53/EWG z dnia 24 czerwca 1993 r. wprowadzajaca minimalne Srodki wspdlnotowe
zwalczania niektérych chordb ryb (Dz.U. L 175 z 19.7.1993, str. 23) ostatnio zmieniona Aktem dotyczacym
warunkow przystapienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan traktatéw stanowigcych podstawe Unii Europejskiej
- zalgcznik I Lista przewidziana w art. 20 Aktu Przystapienia — 6. Rolnictwo — B. Ustawodawstwo
weterynaryjne i fitosanitarne - L Ustawodawstwo weterynaryjne
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 381)
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Dyrektywa Rady 92/118/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat i zdrowia
publicznego regulujace handel i przywoz do Wspdlnoty produktéw nicobjetych wyzej wymienionymi
warunkami ustanowionymi w szczeg6lnych zasadach wspélnotowych okreslonych w zataczniku A rozdzial 1
do dyrektywy 89/662/EWG oraz w zakresie czynnikéw chorobotwérczych do dyrektywy 90/425/EWG (Dz.
U.L 062z 15.3.1993, str. 49) ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 21 kwietnia 2004 r. uchylajaca niektore dyrektywy dotyczace higieny i warunkéw zdrowia przy
produkgji i wprowadzaniu do obrotu niektorych produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi i zmieniajacg dyrektywy Rady
89/662/EWG i 92/118/EWG oraz decyzje Rady 95/408/WE (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 33).

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektdrych pasazowalnych encefalopatii ggbczastych
(Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1) ostatnio zmienione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 688/2006 z dnia
4 maja 2006 L. aktualizujagcym zatgczniki 11 i XI rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie monitorowania pasazowalnych encefalopatii
gabczastych i materialéw szczegdlnego ryzyka bydla w Szwecji (Dz.U. L 120 z 5.5.2006, str. 10).

Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r.
ustanawiajace przepisy zdrowotne dotyczace produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego nieprzeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 273 z dn 10.10.2002, str. 1), ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 208/2006 z dnia 7 lutego 2006 r. zmieniajacym zalaczniki VI i VIII do rozporzadzenia (WE)
nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie norm przetwarzania dla wytworni biogazu
i kompostowni oraz wymagan dotyczacych obornika (Dz.U. L 36 z 8.2.2006 str. 25).

Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produkgje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (Dz.U. L 018 z 23.1.2003, str. 11)

Szwajcaria — Przepisy prawne

Rozporzadzenie z dnia 20 kwietnia 1988 r. dotyczace przywozu, przewozenia oraz wywozu zwierzat i produktow
zwierzgcych (OITE).

Reguly zastosowania

Weterynaryjny Urzad Federalny stosuje te same przepisy przywozu jak te, ktére wynikaja z rozdzialu 3 pkt 1
niniejszego dodatku. Jednakze Weterynaryjny Urzad Federalny moze przyja¢ bardziej restrykcyjne $rodki i wymagac
dodatkowych gwarancji. W celu wypracowania wlasciwych rozwigzan w ramach Wspélnego Komitetu
Weterynaryjnego beda si¢ odbywaé konsultagje.

ROZDZIAL IV
ROZPORZADZENIA KONCOWE

Rozporzadzenia niniejszego dodatku beda przedmiotem przegladu w ramach Wspdlnego Komitetu Weterynaryjnego
najp6zniej w ciggu 1 roku po jego wejsciu w Zycie.”



